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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/...

o rieSeni Sirenia teroristického obsahu online

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EUC 110, 22.3.2019, 5. 67.

Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 17. aprila 2019 (zatial’ neuverejnend v uradnom
vestniku) a pozicia Rady v prvom ¢itani z ... (zatial neuverejnend v uradnom vestniku).
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z ... (zatial neuverejnend v iradnom vestniku).
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Ciel'om tohto nariadenia je zabezpecit’ hladké fungovanie digitalneho jednotného trhu

v otvorenej a demokratickej spolo¢nosti tym, ze sa bude riesit’ zneuzivanie hostingovych
sluZieb na teroristické udely a prispievat’ k verejnej bezpe¢nosti v Unii. Fungovanie
digitadlneho jednotného trhu by sa malo zlepsit’ posilnenim pravnej istoty pre
poskytovatel'ov hostingovych sluzieb a dovery pouzivatel'ov v online prostredie, ako

aj posilnenim zaruk v stvislosti so slobodou prejavu vratane slobody prijimat’ a Sirit’
informacie a myslienky v otvorenej a demokratickej spolo¢nosti a v suvislosti so slobodou

a pluralitou médii.

Regulacné opatrenia na rieSenie Sirenia teroristického obsahu online by sa mali doplnit’
stratégiami Clenskych Statov na rieSenie terorizmu, vratane posilnenie medialne;
gramotnosti a kritického myslenia, vytvorenia alternativnej argumentécie

a protiargumentacie a inymi iniciativami na znizenie vplyvu teroristického obsahu online
a zranitel'nosti vo¢i nemu, ako aj investiciami do socidlnej prace, iniciativami v oblasti
deradikalizécie a spolupracou s dotknutymi komunitami s cielom udrZatel'ne predchadzat’

radikalizacii v spoloc¢nosti.

Riesenie teroristického obsahu online, ktory je sti¢ast'ou SirSicho problému nezdkonného
obsahu online si vyZaduje kombinaciu legislativnych, nelegislativnych a dobrovol'nych
opatreni zaloZenych na spolupraci medzi organmi a poskytovate'mi hostingovych sluzieb

pri plnom reSpektovani zakladnych prav.
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Poskytovatelia hostingovych sluzieb pdsobiaci na internete zohravaji doleziti tlohu

v digitalnom hospodarstve tym, ze spdjaju podniky a ob¢anov a ul'ah¢uja verejnt diskusiu
a Sirenie a prijimanie informacii, nazorov a myslienok, ¢im vyznamnou mierou prispievaji
k inovacii, hospodarskemu rastu a tvorbe pracovnych miest v Unii. Sluzby poskytovatel'ov
hostingovych sluzieb su vSak v urcitych pripadoch zneuzivané tretimi stranami na ucely
protipravneho konania online. Osobitné obavy vyvoldva zneuzivanie tychto sluzieb zo
strany teroristickych skupin a ich podporovatel'ov na Sirenie teroristického obsahu online

s cielom rozsirit” ich posolstvo, radikalizovat’ a uskuto¢nit’ ndbor priaznivcov, ako aj

na ul'ahCenie a riadenie teroristickej ¢innosti.

Pritomnost’ teroristického obsahu online sice nie je jedinym faktorom, no potvrdila sa ako
katalyzator radikalizacie jednotlivcov, ktora moze viest k teroristickym ¢inom, a preto ma
vazne negativne dosledky pre pouzivatel'ov, obcanov a spolo¢nost’ ako celok, ako aj pre
poskytovatel'ov online sluzieb, ktori su hostite'mi takéhoto obsahu, pretoze podkopava
doveru ich pouzivatel'ov a poskodzuje ich obchodné modely. Vzhl'adom na svoju ustrednt
ulohu, ako aj technologické prostriedky a spdsobilosti spojené so sluzbami, ktoré
poskytuju, nesu poskytovatelia hostingovych sluzieb osobitnu spolo¢enskti zodpovednost’
za ochranu svojich sluzieb pred zneuzitim zo strany teroristov a za poskytovanie pomoci
pri rieseni teroristického obsahu Sireného prostrednictvom ich sluzieb online, pricom sa
zohl'adnuje zdsadny vyznam slobody prejavu vratane slobody prijimat’ a Sirit’ informacie

a myslienky v otvorenej a demokratickej spolo¢nosti.
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Usilie na tirovni Unie zamerané na boj proti teroristickému obsahu online sa zagalo v roku
2015 prostrednictvom dobrovol'nej spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi a poskytovatel'mi
hostingovych sluzieb. Toto usilie treba doplnit’ jasnym legislativnym rdmcom s ciel'om
d’alej znizovat’ pristup k teroristickému obsahu online a primerane reagovat’ na rychlo sa
vyvijajlici problém. Legislativny ramec stavia na dobrovol'nom usili, ktoré sa posilnilo
odport¢anim Komisie (EU) 2018/334, a reaguje na vyzvy Eurdpskeho parlamentu, aby sa
v sulade s horizontadlnym ramcom vytvorenym smernicou Europskeho parlamentu a Rady
2000/31/ES? posilnili opatrenia na rieSenie nezakonného a Skodlivého obsahu online, ako
aj na vyzvy Eurdpskej rady, aby sa zlepS$ilo odhal’'ovanie a odstrafiovanie obsahu online,

ktory podnecuje k teroristickym ¢inom.

Tymto nariadenim by nemalo byt’ dotknuté uplatiiovanie smernice 2000/31/ES.
Predovsetkym by ziadne opatrenia, ktoré poskytovatel’ hostingovych sluzieb prijme

v stlade s tymto nariadenim, vratane akychkol'vek osobitnych opatreni, nemali samy osebe
viest’ k tomu, ze tento poskytovatel’ hostingovych sluzieb pride o vyhodu vynimky zo
zodpovednosti podl'a uvedenej smernice. Toto nariadenie nema vplyv ani na pradvomoci
vnutro$tatnych organov a sudov, pokial’ ide o zodpovednost’ poskytovatel'ov hostingovych
sluzieb v pripadoch, ked’ nie su splnené podmienky stanovené v uvedenej smernici

zakladajuce vynimku zo zodpovednosti.

Odporacanie Komisie (EU) 2018/334 z 1. marca 2018 o opatreniach na u¢inny boj proti
nezakonnému obsahu na internete (U. v. EU L 63, 6.3.2018, s. 50).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. juna 2000 o urcitych pravnych
aspektoch sluzieb informacnej spolo¢nosti na vnatornom trhu, najmé o elektronickom
obchode (smernica o elektronickom obchode) (U. v. ES L 178, 17.7.2000, s. 1).
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V pripade rozporu medzi tymto nariadenim a smernicou 2010/13/EU, pokial’ ide

o ustanovenia upravujuce audiovizudlne medialne sluzby v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. a)
uvedenej smernice, by mala mat’ prednost’ smernica 2010/13/EU. Tym by nemali byt
dotknuté povinnosti podl'a tohto nariadenia, a to najmé v suvislosti s poskytovatel'mi

platformy na zdielanie videi.

V tomto nariadeni by sa mali stanovit’ pravidla zamerané na rieSenie zneuzivania
hostingovych sluzieb na Sirenie teroristického obsahu online s ciel'om zarucit’
bezproblémové fungovanie vnutorného trhu. Uvedené pravidla by mali plne reSpektovat’
zékladné prava, ktoré su chranené v Unii, a najma tie, ktoré su zaruc¢ené Chartou

zékladnych prav Eurdpskej unie (d’alej len ,,charta®).
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Toto nariadenie ma prispievat’ k ochrane verejnej bezpecnosti a zaroven vytvarat
primerané a spol'ahlivé zaruky na zabezpe€enie ochrany zakladnych prav vratane prava
na reSpektovanie sikromného zivota, na ochranu osobnych udajov, na slobodu prejavu
vratane slobody prijimat’ a §irit’ informécie, ako aj slobodu podnikania a na G¢inny
prostriedok népravy. Navyse je zakézana aj akakol'vek diskriminacia. Prislusné organy
a poskytovatelia hostingovych sluzieb by mali prijimat’ len opatrenia, ktoré su potrebné,
vhodné a primerané v demokratickej spolo¢nosti, s prihliadnutim na osobitny vyznam,
ktory maju sloboda prejavu a pravo na informacie, a sloboda a pluralita médii, ktoré st
zakladnymi piliermi pluralistickej a demokratickej spolo¢nosti a hodnotami , na ktorych je
Unia zaloZena. Opatrenia, ktoré ovplyviuju slobodu prejavu a pravo na informacie, by
mali byt’ presne zamerané na rieSenie Sirenia teroristick¢ho obsahu online, a to pri
reSpektovani prava prijimat’ a §irit’ informécie zdkonnym spdsobom, pri zohl'adneni
ustrednej tlohy poskytovatel'ov hostingovych sluzieb pri ulah¢ovani verejnej diskusie
a prijimani a $ireni faktov, nazorov a myslienok v sulade s pravom. U¢inné online
opatrenia na rieSenie teroristick¢ého obsahu online a ochrana slobody prejavu a prava na

informadcie nie su protichodné ciele, ale ciele, ktoré sa dopliiaju a vzajomne posiliiuju.
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V zaujme ozrejmenia opatreni, ktoré maju prijat’ poskytovatelia hostingovych sluzieb a
prislusné organy s ciel'om riesit’ Sirenie teroristického obsahu online, by sa v tomto
nariadeni malo stanovit’ vymedzenie teroristického obsahu na preventivne ucely, ktoré by
bolo v sulade s vymedzenim prislusnych trestnych ¢inov podl'a smernice Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/541'. VzhI'adom na potrebu riesit’ najskodlivejsiu
teroristickil propagandu online by sa do tohto vymedzenia mal zahrnut’ material, ktory
niekoho podnecuje alebo navadza na pachanie trestnych ¢inov terorizmu alebo poskytnutie
pomoci pri pachani tychto ¢inov, niekoho navadza na ucast’ na ¢innostiach teroristicke;j
skupiny, alebo glorifikuje teroristické ¢innosti, vratane materidlu, ktory zobrazuje
teroristicky utok. Okrem toho by toto vymedzenie malo zahfiat’ aj material, ktory
poskytuje inStrukcie na vyrobu alebo pouZzivanie vybusnin, strelnych zbrani alebo inych
zbrani, alebo Skodlivych alebo nebezpecnych latok, ako aj chemickych, biologickych,
radiologickych a jadrovych latok (CBRN), ¢i inych osobitnych metod alebo technik
vratane vyberu ciel'ov na tcely spachania trestnych ¢inov terorizmu alebo poskytnutia
pomoci pri pachani takychto ¢inov. Takyto material zahfna texty, obrazky, zvukové
zdznamy a vided, ako aj zivé vysielanie trestnych ¢inov terorizmu, ¢im spdsobuje
nebezpecenstvo d’al§icho pachania takychto trestnych ¢inov. Pri posudzovani toho, ¢i
material predstavuje teroristicky obsah v zmysle tohto nariadenia, by prislusné organy a
poskytovatelia hostingovych sluZieb mali zohl'adnit’ také faktory, ako je napriklad povaha
a znenie vyhlaseni, kontext, v ktorom boli tieto vyhlasenia urobené, ako aj ich potencial
viest’ ku Skodlivym nasledkom s vplyvom na bezpecnost’ a ochranu osob. Vyznamnym
faktorom pri posudzovani by mala byt’ skuto€nost’, Ze material vyrobila osoba, skupina
alebo subjekt zahrnuté do zoznamu os6b, skupin alebo subjektov zapojenych do
teroristickych ¢inov, a na ktoré sa vztahuju restriktivne opatrenia, alebo Ze je material tejto
osobe, skupine alebo subjektu pripisatelny alebo Sireny v mene takejto osoby, skupiny

alebo subjektu.

Smernica Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 z 15. marca 2017 o boji proti
terorizmu, ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV a meni
rozhodnutie Rady 2005/671/SVV (U. v. EU L 88, 31.3.2017, s. 6).
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Material Sireny na vzdelavacie, novinarske, umelecké alebo vyskumné ucely alebo

na ucely zvySovania povedomia v zaujme boja proti teroristickej ¢innosti by sa nemal
povazovat’ za teroristicky obsah. Pri ur€ovani toho, ¢i material, ktory poskytuje
poskytovatel’ obsahu, predstavuje ,teroristicky obsah* vymedzeny v tomto nariadeni, by sa
mala zohl'adnit’ najma sloboda prejavu a pravo na informécie, vratane slobody a plurality
médii a slobody umenia a vedeckého badania. Najmé v pripadoch, ked’ poskytovatel’
obsahu nesie redakéna zodpovednost’, by sa pri kazdom rozhodovani o odstraneni Sireného
materidlu mali zohl'adiiovat’ novinarske normy stanovené predpismi pre tlac alebo média

v stlade s pravom Unie vratane charty. Okrem toho by sa vyjadrovanie radikalnych,
polemickych alebo kontroverznych ndzorov vo verejnej diskusii o citlivych politickych

otazkach nemalo povazovat za teroristicky obsah.

S cielom Ucinne riesit’ Sirenie teroristického obsahu online a zaroven zabezpecit’
reSpektovanie sikromného zivota jednotlivcov by sa toto nariadenie malo uplatiiovat’

na poskytovatel'ov sluzieb informacnej spolo¢nosti, ktori na ziadost’ pouzivatel'a tychto
sluzieb uchovévaju a verejne Siria informdcie a material , ktoré poskytol, a to bez ohl'adu
na to, ¢i je uchovévanie a verejné Sirenie takychto informacii a materialu ¢isto technickej,
automatickej a pasivnej povahy. Pojem ,,uchovavanie® by sa mal chapat’ ako uchovavanie
udajov v pamiti fyzického alebo virtudlneho servera. Poskytovatelia sluzieb ,,iba prenos*
(,,mere conduit®) alebo ,,ukladanie informacii v pamiti* (,,caching*), ako aj inych sluzieb
poskytovanych na inych Grovniach internetovej infraStruktary, ktoré nezahfnaji
uchovavanie, ako st spravcovia doménovych mien a registratori, ako aj poskytovatelia
systémov doménovych mien (DNS) a sluZieb ochrany platieb alebo ochrany pred
distribuovanymi utokmi na vyradenie sluzby (DDoS) by preto nemali patrit’ do rozsahu

posobnosti tohto nariadenia.
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Pojem ,,verejné Sirenie by mal zahfiiat’ spristupfiovanie informacii potencialne
neobmedzenému poctu 0sob, a to zabezpecenie jednoduchého pristupu k informacidm pre
pouzivatel'ov vo vSeobecnosti bez toho, aby sa vyzadoval d’alsi zasah poskytovatela
obsahu, a bez ohl'adu na to, ¢i dané osoby skuto¢ne vyuziju pristup k predmetnym
informaciam. Preto, ak si pristup k informaciam vyzaduje registraciu alebo udelenie
pristupu do skupiny pouzivatel'ov, mali by sa informacie povazovat za verejne Sirené len
vtedy, ak registracia alebo udelenie pristupu pre pouzivatel'ov, ktori chcu ziskat’ pristup

k danym informacidm, prebieha automaticky bez toho, aby rozhodnutie alebo vyber, komu
sa udeli pristup, robil clovek. Interpersonalne komunikaéné sluzby vymedzené v ¢lanku 2
bode 5 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/19721, ako st e-maily alebo
sluzby zasielania sukromnych sprav, by nemali patrit’ do rozsahu pésobnosti tohto
nariadenia. Informacie by sa mali povazovat’ za uchovavané a verejne Sirené v zmysle
tohto nariadenia len vtedy, ak sa takéto ¢innosti vykondvaji na priamu ziadost’
poskytovatel’a obsahu. V désledku toho by sa toto nariadenie nemalo vztahovat

na poskytovatel'ov sluzieb, ako je napriklad cloudova infrastruktura, ktoré sa poskytuji
na ziadost’ inych stran, nez su poskytovatelia obsahu, a z ktorych maju poskytovatelia
obsahu len nepriamy prospech. Toto nariadenie by sa malo vztahovat napriklad na
poskytovatel'ov socidlnych médii, sluzieb zameranych na zdiel’anie videi, fotografii

a zvukovych zdznamov, ako aj sluzieb zameranych na zdiel’anie siborov a inych
cloudovych sluzieb, pokial sa tieto sluzby vyuZivaji na spristupnenie uchovavanych
informécii verejnosti na zaklade priamej Ziadosti poskytovatel'a obsahu. Ak poskytovatel
hostingovych sluzieb ponutka viacero sluZieb, toto nariadenie by sa malo uplatiiovat’ len

v suvislosti so sluzbami, ktoré patria do jeho rozsahu pdsobnosti.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/ 1972 z 11. decembra 2018, ktorou sa
stanovuje europsky kodex elektronickych komunikécii (U. v. EU L 321, 17.12.2018, s. 36).
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Teroristicky obsah sa Casto verejne $iri prostrednictvom sluzieb poskytovanych
poskytovatel'mi hostingovych sluzieb usadenymi v tretich krajinach. S cielom chranit’
pouzivatel'ov v Unii a zabezpec¢it, aby vietci poskytovatelia hostingovych sluzieb
poOsobiaci na digitalnom jednotnom trhu podliehali rovnakym poziadavkam, by sa toto
nariadenie malo uplatiiovat’ na vSetkych poskytovatel'ov relevantnych sluzieb pontikanych
v Unii bez ohl'adu na krajinu ich hlavného miesta podnikatel'skej &innosti. Poskytovatel
hostingovych sluZieb sa povazuje za ponukajuceho sluzby v Unii, ak umoziiuje fyzickym
alebo pravnickym osobam v jednom alebo viacerych Clenskych Statoch vyuzivat’ svoje

sluzby a ma podstatntl vizbu na dany ¢lensky $tat alebo Clenské Staty.

14308/20
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Podstatna vizba s Uniou existuje, ak ma poskytovatel’ hostingovych sluZieb miesto
podnikatel'skej ¢innosti v Unii, ak pouZiva jeho sluzby vyznamny pocet pouZivatel'ov

v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych Statoch alebo ked’ sa jeho ¢innosti zameriavaja

na jeden alebo viacero ¢lenskych Statov. Zameranie ¢innosti na jeden alebo viac ¢lenskych
Statov by sa malo urcit’ na zaklade vSetkych relevantnych okolnosti vratane takych
faktorov, ako je napriklad pouzivanie jazyka alebo meny, ktoré sa vSeobecne pouzivaji

v dotknutom c¢lenskom State, alebo na zdklade moznosti objednavania tovaru alebo sluzieb
z takého Clenského statu. Takéto zameranie by sa mohlo odvodit’ aj z dostupnosti aplikacie
v prisluSnom vnutrostatnom obchode s aplikdciami, z poskytovania miestnej reklamy alebo
reklamy v jazyku vSeobecne pouzivanom v dotknutom ¢lenskom $téte, alebo z pristupu ku
vzt'ahom so zdkaznikmi, ako je napriklad poskytovanie sluzieb zadkaznikom v jazyku
vSeobecne pouzivanom v danom ¢lenskom State . Za podstatnu vézbu by sa mal povazovat
aj pripad, ked poskytovatel’ hostingovych sluzieb smeruje svoje ¢innosti do jedného alebo
viacerych ¢lenskym $tatov, ako je stanovené v ¢lanku 17 ods. 1 pism. ¢) nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012!. Samotna pristupnost’ webového sidla
poskytovatel’a hostingovych sluZieb, e-mailovej adresy, alebo inych kontaktnych tdajov v
jednom alebo viacerych ¢lenskych $tatoch by vSak sama osebe nemala dostatocne
predstavovat’ podstatni vazbu. Navyse poskytovanie sluzby vylu¢ne len v zaujme
dodrziavania zakazu diskriminacie stanoveného v nariadeni Eurdépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2018/3022 by sa samo osebe nemalo povaZzovat’ za podstatni vizbu k Unii.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1215/2012 z 12. decembra 2012

o pravomoci a o uznavani a vykone rozsudkov v ob&ianskych a obchodnych veciach (U. v.
EU L 351, 20.12.2012, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/302 z 28. februdra 2018 o rieseni
neoddvodneného geografického blokovania a inych foriem diskriminéacie z dovodu Statne;j
prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla zdkaznikov na vnlitornom trhu, ktorym sa menia
nariadenia (ES) &. 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smernica 2009/22/ES (U. v. EU L 601,
2.3.2018,s. 1).
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Mali by sa zosuladit’ postupy a povinnosti vyplyvajuce z prikazov na odstranenie vydanych

na zaklade posudenia prislusnymi organmi, ktorymi sa poskytovatel'om hostingovych
sluzieb uklada povinnost’ odstranit’ teroristicky obsah alebo znemoznit’ pristup k nemu.
Vzhl'adom na rychlost’, akou sa §iri teroristicky obsah v rdmci online sluzieb, mala by sa
ulozit’ povinnost’ poskytovatel'om hostingovych sluzieb zabezpecit, aby sa teroristicky
obsah uvedeny v prikaze na odstranenie odstranil alebo aby sa znemoznil pristup k nemu
vo vsetkych ¢lenskych Statoch, a to do jednej hodiny od dorucenia tohto prikazu. Okrem
riadne odévodnenych naliechavych pripadov by mal prislusny organ poskytnut’
poskytovatel'ovi hostingovych sluzieb informacie o postupoch a uplatniteI'nych lehotach
asponl 12 hodin vopred pred vydanim prvého prikazu na odstranenie danému
poskytovatel'ovi hostingovych sluzieb. O riadne odovodneny naliehavy pripad ide vtedy,
ked’ by odstranenie obsahu alebo znemoznenie pristupu k nemu neskor ako jednu hodinu
po doruceni prikazu na odstranenie viedlo k vaznej ujme, napriklad v situaciach
bezprostredného ohrozenia zivota alebo fyzickej integrity osoby alebo ak takyto obsah
zobrazuje prebiehajuce udalosti, ktorych vysledkom je ujma na Zivote alebo fyzickej
integrite osoby. PrisluSny organ by mal urcit, ¢i pripady predstavuji naliehavé pripady a

riadne oddvodnit’ svoje rozhodnutie v prikaze na odstranenie. V pripade, Ze poskytovatel’

hostingovych sluzieb neméze splnit’ prikaz na odstranenie do jednej hodiny od jeho prijatia

z dovodu vyssej moci alebo faktickych prekazok, vratane objektivne odévodnitelnych
technickych alebo prevadzkovych dovodov, mal by o tom ¢o najskor informovat’

vydavajuci prislusny organ a prikaz na odstranenie splnit’ hned’, ako sa situacia vyriesi.
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(18)

(19)

Prikaz na odstranenie by mal uvadzat’ dovody, na zaklade ktorych je material
kvalifikovany na odstranenie alebo na znemoznenie pristupu k jeho obsahu ako
teroristickému obsahu a mal by poskytnut’ dostatok informdcii na lokalizaciu uvedeného
obsahu, uvedenim presnej URL a v pripade potreby akychkol'vek d’alSich informaécii, ako
su napriklad snimky obrazovky s prisluSnym obsahom. Toto odovodnenie by malo
poskytovatel'ovi hostingovych sluzieb a v kone¢nom doésledku poskytovatel'ovi obsahu
umoznovat’ ucinné uplatnenie ich prava na sudny prostriedok napravy. Poskytnuté
odovodnenie by nemalo obsahovat’ zverejnenie citlivych informdcii, ktoré by mohli

ohrozit’ prebichajuce vysetrovanie.

Prislusny organ by mal predlozit’ prikaz na odstranenie priamo na kontaktné miesto urcené
alebo zriadené poskytovatel'om hostingovych sluzieb na ucely tohto nariadenia
prostrednictvom akychkol'vek elektronickych prostriedkov, ktoré umoziuji vyhotovit’
pisomny zaznam za takych podmienok, ktoré umoznia poskytovatel'ovi hostingovych
sluzieb overit’ pravost’ prikazu, vratane presné¢ho datumu a ¢asu odoslania a dorucenia
prikazu, napriklad prostrednictvom zabezpeceného e-mailu alebo platforiem alebo inych
zabezpecenych kandlov vratane tych, ktoré poskytovatel’ hostingovych sluzieb poskytol

v sulade s pravom Unie na ochranu osobnych udajov. Uvedent poziadavku by malo byt
mozné splnit’ okrem iného vyuzitim kvalifikovanych elektronickych doruc¢ovacich sluzieb
pre registrované zasielky v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 910/2014!. Ak sa hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti poskytovatel'a hostingovych
sluZieb nachadza, alebo jeho pravny zastupca ma pobyt alebo je usadeny, v inom ¢lenskom
State, ako je Clensky §tat vydavajticeho prislusného organu, kopia tohto prikazu na

odstranenie by sa mala su¢asne predlozit’ prisluSnému organu dané¢ho ¢lenského Statu.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronicke;
identifikacii a doveryhodnych sluzbach pre elektronicke transakcie na vnutornom trhu a o
zruSeni smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257, 28.8.2014, s. 73).

14308/20 AK/su 13

JALL SK



(20)

21)

Malo by byt mozné, aby prisluSny organ clenského $tatu, v ktorom mé poskytovatel’
hostingovych sluzieb hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti, alebo v ktorom ma pobyt
alebo je usadeny jeho pravny zastupca, skontroloval prikaz na odstranenie vydany
prislusnym organom iného ¢lenského Statu, aby zistil, ¢i zavaznym alebo zjavnym
spdsobom neporusuje toto nariadenie alebo zakladné prava zakotvené v charte.
Poskytovatel’ obsahu, ako aj poskytovatel’ hostingovych sluzieb by mali mat’ pravo
poziadat’ o takato kontrolu prislusnym orgdnom v ¢lenskom State, v ktorom ma
poskytovatel’ hostingovych sluzieb hlavné miesto podnikatel’skej ¢innosti, alebo v ktorom
ma pobyt alebo je usadeny jeho pravny zastupca. V pripade takejto ziadosti by mal
prislusny orgéan prijat’ rozhodnutie o tom, ¢i prikaz na odstranenie obsahuje takéto
poruSenie. Ak dané rozhodnutie zisti takéto porusSenie, pravne Uc¢inky prikazu na
odstranenie by mali zanikntt'. Kontrola by mala prebehntt’ rychlo, aby sa ¢o najskor
zabezpecilo obnovenie chybne odstraneného obsahu alebo obsahu, ku ktorému bol

znemozneny pristup.

Poskytovatelia hostingovych sluZieb vystaveni teroristickému obsahu, ktori stanovili svoje
zmluvné podmienky, by do nich mali zahrnat’ ustanovenia na rieSenie zneuzivania svojich
sluzieb na verejné Sirenie teroristického obsahu. Uvedené ustanovenia by mali uplatiiovat

dosledne, transparentne, primerane a nediskriminacne.
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(22)

(23)

Vzhl'adom na rozsah problému a rychlost’ potrebntl na t¢innu identifik4ciu a odstranenie
teroristického obsahu, su nevyhnutnym prvkom pri rieSeni problému teroristického obsahu
online u¢inné a primerané osobitné opatrenia. S ciel'om znizit’ dostupnost’ teroristického
obsahu vo svojich sluzbach by poskytovatelia hostingovych sluzieb vystaveni
teroristickému obsahu mali zaviest’ osobitné opatrenia, pricom by mali zohl'adnit’ rizika

a uroven vystavenia teroristickému obsahu, ako aj i€inky na prava tretich stran a

na verejny zaujem na informovanie. Poskytovatelia hostingovych sluzieb by mali urcit,
aké vhodné, u¢inné a primerané osobitné opatrenia by sa mali zaviest’ na identifikaciu

a odstranovanie teroristického obsahu. Osobitné opatrenia by mohli zahfiiat’ vhodné
technické alebo operacné opatrenia alebo kapacity, ako napriklad personéalne zabezpecenie
alebo technické prostriedky na identifikéciu a rychle odstranenie teroristického obsahu
alebo znemoznenie pristupu k nemu, mechanizmy umoziujice pouzivatel'om nahlasovat’
alebo oznacovat’ mozny teroristicky obsah alebo akékol'vek iné opatrenia, ktoré
poskytovatel’ hostingovych sluzieb povazuje za vhodné a ti¢inné na rieSenie dostupnosti

teroristického obsahu v rdmci svojich sluzieb.

Poskytovatelia hostingovych sluzieb by mali pri zavadzani osobitnych opatreni zabezpecit,
aby bolo zachované pravo pouzivatel'ov na slobodu prejavu a pravo na informécie, ako aj
sloboda a pluralita médii, ktoré chrani charta . Okrem poziadaviek stanovenych v pravnom
poriadku vratane pravnych predpisov o ochrane osobnych udajov by mali poskytovatelia
hostingovych sluzieb konat’ s naleZitou starostlivostou a v relevantnych pripadoch
uplatiiovat’ zaruky vratane I'udského dohl'adu a overovania, aby sa vyhli akémukol'vek
neumyselnému alebo nespravnemu rozhodnutiu, ktoré by viedlo k odstraneniu obsahu,

ktory nie je teroristickym obsahom, alebo k znemozneniu pristupu k nemu.
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(24)

(25)

Poskytovatel’ hostingovych sluzieb by mal nahlasit’ prislusnému organu osobitné opatrenia,
ktoré zaviedol, aby prislusny organ mohol urcit’, ¢i su opatrenia u¢inné a primerané a ¢i

v pripade, zZe sa pouzivaju automatizované prostriedky, ma poskytovatel’ hostingovych
sluzieb potrebné kapacity na manualny dohl'ad a overovanie. Pri posudzovani u¢innosti

a primeranosti opatreni by prislusné organy mali zohl'adnit’ relevantné parametre vratane
poctu prikazov na odstranenie, ktoré boli vo¢i danému poskytovatel'ovi hostingovych
sluzieb vydané, vel'kost’ a ekonomické moznosti poskytovatela hostingovych sluzieb

a vplyv jeho sluzieb na Sirenie teroristického obsahu, napriklad na zéklade poctu
pouzivatelov v Unii, ako aj zaruky zavedené s ciel'om riesit’ zneuZivanie jeho sluZzieb

na §irenie teroristického obsahu online.

Ak sa prisluSny organ domnieva, Ze zavedené osobitné opatrenia st nedostatocné na
rieSenie rizik mal by mat’ moznost’ poziadat’ o prijatie dodatocnych vhodnych, a¢innych

a primeranych osobitnych opatreni. Poziadavka na zavedenie takychto osobitnych opatreni
by nemala viest’ k v§eobecnej povinnosti monitorovat’ alebo aktivne zistovat’ skuto¢nosti
alebo okolnosti v zmysle ¢lanku 15 ods. 1 smernice 2000/31/ES, ani k povinnosti pouzivat’
automatizované nastroje. Poskytovatelia hostingovych sluzieb by v§ak mali mat’ moznost’
pouzivat’ automatizované nastroje, ak to povazuju za vhodné a potrebné na ¢inné rieSenie

zneuzivania svojich sluzieb na Sirenie teroristického obsahu.
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(26) Povinnost’ poskytovatel'ov hostingovych sluzieb uchovéavat’ odstraneny obsah a stvisiace
udaje by sa mala stanovit’ na osobitné Gcely a mala by platit’ len pocas nevyhnutne
potrebného obdobia. Povinnost’ uchovavania je nutné vztiahnut aj na stuvisiace udaje, a to
v rozsahu, v akom by sa akékol'vek takéto udaje v dosledku odstranenia predmetného
teroristického obsahu inak stratili. Suvisiace udaje mézu zahfnat’ udaje, ako su udaje
o ucastnikovi, najma idaje, ktoré sa tykaju totoznosti poskytovatel’a obsahu, a udaje
o pristupe vratane udajov o datume a case pouzitia sluzby poskytovatel'om obsahu a
o prihlaseni sa do nej a odhlaseni sa z nej, spolu s IP adresou, ktoru poskytovatel'ovi

obsahu pridelil poskytovatel’ sluzby pristupu na internet.
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(27)

Povinnost’ uchovavat’ obsah na ucely spravneho alebo stidneho preskimania je nevyhnutna
a opodstatnend z hl'adiska potreby zabezpecit, aby poskytovatelia obsahu, ktorych obsah
bol odstraneny alebo ku ktorému bol znemozneny pristup, mali a¢inné ndpravné opatrenia
ako aj s cielom zabezpecit’ obnovenie tohto obsahu, a to v zavislosti od vysledku
uvedenych konani. Povinnost’ uchovavat’ material na ucely vysetrovania alebo trestného
stihania je odévodnend a nevyhnutnd so zretel'om na prinos, ktory by tento material mohol
mat’ v zdujme naruSenia teroristickej ¢innosti alebo jej predchadzania. Uchovévanie
odstraneného teroristického obsahu na ucely predchadzania trestnym ¢inom terorizmu a ich
odhalovania, vySetrovania a stihania by sa preto tiez malo povazovat’ za odovodnené.
Teroristicky obsah a stuvisiace tidaje by sa mali uchovavat’ iba na obdobie potrebné pre
organy presadzovania prava, aby mohli skontrolovat’ uvedeny teroristicky obsah

a rozhodnut’, ¢i bude potrebny na uvedené ucely. Na tcely predchddzania trestnym ¢inom
terorizmu, ich odhal'ovania, vySetrovania a stihania by sa pozadované uchovavanie udajov
malo obmedzit’ len na udaje, pri ktorych je pravdepodobné, Ze stivisia s trestnymi ¢inmi
terorizmu, a mohli by preto prispiet’ k stihaniu trestnych ¢inov terorizmu alebo

k predchadzaniu zavaznym hrozbdm pre verejnli bezpecnost’. Ak poskytovatelia
hostingovych sluzieb odstrania material alebo k nemu znemoznia pristup, najma
prostrednictvom vlastnych osobitnych opatreni, mali by bezodkladne informovat prislusné
organy o obsahu, ktory obsahuje informacie, ktoré zahfiiaju bezprostredné ohrozeniu

zivota alebo podozrenie zo spachania trestného €inu terorizmu.
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(28)

(29)

(30)

Aby sa zabezpecila proporcionalita, doba uchovavania by mala byt obmedzena na Sest’
mesiacov, aby poskytovatelia obsahu mali dostatocny Cas na zacatie spravneho alebo
sudneho preskiimania a aby sa organom presadzovania prava umoznil pristup

k relevantnym tidajom na ucely vySetrovania a stihania trestnych ¢inov terorizmu. Malo by
véak byt mozné na Ziadost’ prislugného organu alebo sudu prediZit toto obdobie na tak
dlho, ako je potrebné v pripadoch, ak sa uvedené konania zac¢nu, ale neskoncia do Siestich
mesiacov. Trvanie obdobia uchovavania by malo postacovat’ na to, aby organy
presadzovania prava mohli uchovat’ potrebné materialy v suvislosti s vySetrovaniami

a stthaniami a aby sa zarovein zabezpecila rovnovaha v suvislosti so zakladnymi pravami.

Tymto nariadenim by nemali byt’ dotknuté procesné zaruky ani procesné vySetrovacie
opatrenia, ktoré sa tykaju pristupu k obsahu a stivisiacim tidajom uchovdvanym na ucely
vySetrovania a trestného stihania trestnych ¢inov terorizmu, a ktoré st upravené pravom

Unie alebo vnutrostatnym pravom.

Transparentnost’ politik poskytovatel'ov hostingovych sluzieb v suvislosti s teroristickym
obsahom je nevyhnutnd na posilnenie ich zodpovednosti vo¢i ich pouzivatelom

a na posilnenie dovery ob¢anov v digitalny jednotny trh. Poskytovatelia hostingovych
sluzieb, ktori v uréitom kalendarnom roku podnikli alebo ktorym sa ulozila povinnost’
podniknut’ kroky podl'a tohto nariadenia, by mali uverejnit’ vyrocnu spravu

o transparentnosti obsahujucu informécie o krokoch podniknutych v stvislosti

s odhal'ovanim, identifikaciou a odstranovanim teroristického obsahu.
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(31

(32)

Prislus$né organy by mali uverejiiovat’ vyro¢né spravy o transparentnosti obsahujice
informdcie o pocte prikazov na odstranenie, pocte pripadov, kedy nebol prikaz vykonany,
pocte rozhodnuti o osobitnych opatreniach, pocte pripadov, ktoré su predmetom spravneho

alebo sudneho preskimania a pocte rozhodnuti o uloZeni sankcii.

Pravo na uc¢inny prostriedok napravy je zakotvené v ¢lanku 19 Zmluvy o Eurdpskej unii
(dalej len ,,Zmluva o EU%) a v &lanku 47 charty. Kazda fyzicka alebo pravnicka osoba ma
pravo na ucinny prostriedok népravy pred prislusSnym vnutrostaitnym sudom proti
ktorémukol'vek z opatreni prijatych podla tohto nariadenia, ktoré mo6zu mat nepriaznivy
vplyv na prava tejto osoby. Toto pravo by malo zahfiiat’ najmi moznost’ poskytovatel'ov
hostingovych sluzieb a poskytovatel'ov obsahu i¢inne namietat’ proti prikazom

na odstranenie alebo akymkol'vek rozhodnutiam prijatym na zéklade kontroly prikazov

na odstranenie podl'a tohto nariadenia na sude ¢lenského §tatu, ktorého prislusné organy
vydali prikaz na odstranenie alebo prijali rozhodnutie, ako aj moznost’ poskytovatel'ov
hostingovych sluzieb uc¢inne namietat’ proti rozhodnutiu, ktoré sa tyka osobitnych opatreni

alebo sankcii, na sude ¢lenského Statu, ktorého prislusny organ prijal dané rozhodnutie.

14308/20 AK/su 20

JALL SK



(33)

(34)

Postupy podévania staznosti predstavuju potrebnti zaruku, aby nedoslo k chybnému
odstraneniu obsahu online alebo znemozneniu pristupu k nemu, ak je takyto obsah
chraneny v ramci slobody prejavu a prava na informdcie. Poskytovatelia hostingovych
sluzieb by preto mali vytvorit’ I'ahko pouziteIné mechanizmy podavania staznosti a mali
by zabezpecit’, aby sa staznosti vybavovali bezodkladne a pri plnej transparentnosti voci
poskytovatel'om obsahu. Poziadavkou, aby poskytovatel’ hostingovych sluzieb obnovil
obsah, ktory bol odstraneny omylom alebo ku ktorému bol omylom znemozneny pristup,
by nemala byt dotknuta moznost’ poskytovatel'ov hostingovych sluzieb presadzovat’ svoje

vlastné zmluvné podmienky.

Utinné pravna ochrana v stlade s ¢lankom 19 Zmluvy o EU a ¢lankom 47 charty si
vyzaduje, aby mali poskytovatelia obsahu moznost’ zistit’ ddvody, na zéklade ktorych bol
obsah, ktory poskytuji, odstraneny, alebo na zéklade ktorych bol k nemu znemozneny
pristup. Na tento ucel by poskytovatel’ hostingovych sluzieb mal poskytnat
poskytovatel'ovi obsahu informacie, ktoré by poskytovatel'ovi obsahu umoznovali
napadnut’ odstranenie alebo znemozZnenie pristupu. V zévislosti od okolnosti by mohli
poskytovatelia hostingovych sluzieb nahradit’ obsah, ktory bol odstraneny alebo ku
ktorému bol znemozneny pristup, spravou uvadzajicou, Ze tento obsah bol odstraneny
alebo ze pristup k tomu obsahu bol znemozneny v stlade s tymto nariadenim. Na ziadost’
poskytovatel'a obsahu by sa mali poskytnat’ d’alSie informacie o dovodoch odstranenia
alebo znemoznenia pristupu, ako aj o prostriedkoch népravy voci odstraneniu alebo
znemozneniu pristupu. Ak prislusné orgdny rozhodnu, ze z dévodov verejnej bezpecnosti,
a to aj v kontexte vySetrovania, je nevhodné alebo kontraproduktivne, aby bol poskytovatel’
obsahu priamo obozndmeny s odstranenim urcitého obsahu alebo so znemoznenim
pristupu k nemu, mali by o tom zodpovedajicim spdsobom informovat’ poskytovatel'a

hostingovych sluzieb.

14308/20 AK/su 21

JALL SK



(35)

Clenské $taty by mali uréit prisluiné organy na uéely tohto nariadenia. Toto by nemalo
nutne znamenat’ zriadenie nového orgdnu a malo by byt mozné zverit’ ulohy stanovené

v tomto nariadeni existujicemu organu. V tomto nariadeni by sa malo vyzadovat’ urenie
organov prislusnych na vydéavanie prikazov na odstranenie, na kontrolu prikazov

na odstranenie, na dohl'ad nad osobitnymi opatreniami a na ukladanie sankcii, pricom by
malo byt na kazdom c¢lenskom $tate, aby rozhodol o pocte prislusnych orgénov, ktoré sa
maju urcit, a o tom, ¢i to budl spravne organy, organy presadzovania prava alebo justicné
organy. Clenské $taty by mali zabezpedit, aby si prislu$né organy plnili svoje Glohy
objektivne a nediskrimina¢ne a aby neziadali ani neprijimali pokyny od Ziadneho iné¢ho
organu v suvislosti s plnenim loh podrla tohto nariadenia. Toto by nemalo branit’ vykonu
dohl'adu podla vniitrostatneho ustavného prava. Clenské taty by mali oznamit’ prisluiné
organy urcené podla tohto nariadenia Komisii, ktora by mala uverejnit’ online register
prislusnych organov. Tento online register by mal byt’ l'ahko pristupny, aby sa
poskytovatel'om hostingovych sluzieb ul'ah¢ilo rychle overovanie pravosti prikazov

na odstranenie.
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(37)

S cielom vyhntt sa duplicite tsilia a moznym zdsahom do vySetrovani a minimalizovat’
zat'azenie dotknutych poskytovatel'ov hostingovych sluzieb by sa pred vydanim prikazov
na odstranenie mali prislusné organy navzajom informovat’, mali by koordinovat’ svoju
¢innost’ a spolupracovat’ a v relevantnych pripadoch by mali do tychto aktivit zapojit’
Europol. Pri rozhodovani o vydani prikazu na odstranenie by mal prislusny organ nalezite
zohladnit’ kazdé ozndmenie o zasahovani do vySetrovacich zaujmov (predchadzanie
konfliktu zaujmov). Ked’ prislusny organ dostane od prislusného organu z iné¢ho ¢lenského
Statu informacie o existujucom prikaze na odstranenie, nemal by vydat’ prikaz na
odstranenie v rovnakej veci. Pokial’ ide o vykondvanie ustanoveni tohto nariadenia,
Europol by mohol poskytovat’ podporu v stlade so svojim su¢asnym mandatom

a existujucim pravnym radmcom.

S cielom zabezpecit’ G€inné a dostato¢ne koherentné vykonavanie osobitnych opatreni
prijatych poskytovateI'mi hostingovych sluzieb by mali prislusné organy navzajom
koordinovat’ svoju ¢innost’ a spolupracovat’ v suvislosti s komunikaciou s poskytovate'mi
hostingovych sluzieb tykajucou sa prikazov na odstranenie a uréenia, vykonéavania

a posudzovania osobitnych opatreni. Koordindcia a spolupraca je tiez potrebnd v suvislosti
s inymi opatreniami na vykondvanie tohto nariadenia vratane v suvislosti s prijimanim
pravidiel o sankciach a ukladanim sankcii. Komisia by mala taktto koordinaciu

a spolupracu ul'ah¢ovat’.
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(38) Je nevyhnutné, aby bol prislusny organ ¢lenského statu, ktory je zodpovedny za ukladanie
sankcii, v plnej miere informovany o vydavani prikazov na odstranenie, ako aj o nasledne;j
komunikacii medzi poskytovatel'om hostingovych sluzieb a prislusSnymi organmi v inych
¢lenskych Statoch. Na tento ucel by ¢lenské Staty mali zabezpecit’ vhodné a zabezpecené
komunikacné kandly a mechanizmy, ktoré umoznia v€asnu vymenu relevantnych

informacii.

(39) S ciel'om ul'ah¢it’ rychlu komunikaciu medzi prisluSnymi organmi, ako aj s poskytovatel'mi
hostingovych sluzieb a s cielom zabranit’ duplicite usilia by sa mali ¢lenské Staty nabadat,
aby vyuzivali Specializované nastroje, ktoré vytvoril Europol, ako je sucasna aplikacia

na spravu nahlasovania internetového obsahu alebo néstroje, ktoré ju nahradia.
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(40) Ukazalo sa, Ze nahlasovanie zo strany ¢lenskych Statov a Europolu je t¢innym a rychlym
prostriedkom zvySovania informovanosti poskytovatel'ov hostingovych sluzieb
o konkrétnom obsahu dostupnom v ramci ich sluzieb, ktory im umoznuje rychlo konat’.
Takéto nahlasovanie, ktoré je mechanizmom upozornovania poskytovatel'ov hostingovych
sluzieb na informacie, ktoré¢ by sa mohli povazovat’ za teroristicky obsah, aby ho
poskytovatel’ dobrovol'ne posudil z hl'adiska zluciteI'nosti tohto obsahu s vlastnymi
zmluvnymi podmienkami, by malo zostat’ k dispozicii popri prikazoch na odstranenie.
Konecné rozhodnutie o tom, ¢i odstranit’ obsah z dovodu nesuladu s jeho zmluvnymi
podmienkami, je na poskytovatel'ovi hostingovych sluzieb. Tymto nariadenim by nemal
byt dotknuty mandat Europolu stanoveny v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/794". Ziadne ustanovenie tohto nariadenia by sa preto nemalo chapat’ tak, Ze
¢lenskym $tatom a Europolu brani vyuZzivat nahlasovanie ako ndstroj na rieSenie

teroristického obsahu online.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. maja 2016 o Agenture
Europskej tinie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol), ktorym sa
nahradzaju a zruSuju rozhodnutia Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV,
2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U. v. EU L 135, 24.5.2016, s. 53).
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(41)

Vzhl'adom na konkrétne zavazné dosledky urcité¢ho teroristického obsahu online by
poskytovatelia hostingovych sluzieb mali bezodkladne informovat relevantné organy

v dotknutom ¢lenskom State alebo prislusné organy v ¢lenskom State, v ktorom su usadeni
alebo maju pravneho zastupcu, o teroristickom obsahu, ktory zahfiia bezprostredné
ohrozenie zivota alebo podozrenie zo spachania trestného Cinu terorizmu. V zdujme
zabezpecenia proporcionality by sa tdto povinnost’ mala obmedzit’ len na trestné ¢iny
terorizmu vymedzené v &lanku 3 ods. 1 smernice (EU) 2017/541. Uvedena povinnost
informovat’ by nemala znamenat’, ze poskytovatelia hostingovych sluzieb maja aktivne
vyhl'adavat’ akékol'vek dokazy o takomto bezprostrednom ohrozeni zivota alebo podozreni
70 spachania trestného ¢inu terorizmu. Za dotknuty ¢lensky §tat by sa mal povazovat’
¢lensky stat, ktory méa pravomoc vo veci vySetrovania a stihania danych trestnych ¢inov
terorizmu na zéklade Statnej prislusnosti pachatel’a alebo moznej obete trestného ¢inu alebo
cielového miesta teroristického ¢inu. V pripade pochybnosti by mali poskytovatelia
hostingovych sluzieb predlozit’ informécie Europolu, ktory by mal nasledne postupovat’

v stlade so svojim mandatom, a to aj tak, Ze postlpi tieto informacie relevantnym
vnutro$tatnym organom. Prislusné organy ¢lenskych $tatov by mali mat’ moznost’ pouzit’
takéto informacie na prijatie vySetrovacich opatreni podl'a prava Unie alebo vnutro$tatneho

prava.
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(42)

Poskytovatelia hostingovych sluzieb by mali urcit’ alebo zriadit’ kontaktné miesta, aby
ul’ah¢ili rychle vybavovanie prikazov na odstranenie. Kontaktné miesto by malo sluzit’ len
na operacné ucely. Kontaktné miesto by malo pozostavat’ z akéhokol'vek vyhradeného
prostriedku, zabezpecovaného interne alebo externe, ktory umozni elektronické
predkladanie prikazov na odstranenie, a z technickych alebo personalnych prostriedkov,
ktoré umoznia ich rychle spracovanie. Nie je potrebné, aby sa kontaktné miesto nachadzalo
v Unii. Poskytovatel’ hostingovych sluzieb by mal mat’ moznost’ vyuZit’ existujice
kontaktné miesto na ucely tohto nariadenia pod podmienkou, Ze toto kontaktné miesto je
schopné plnit’ funkcie stanovené v tomto nariadeni. S cielom zabezpecit’ odstranenie
teroristického obsahu alebo znemoznenie pristupu k nemu do jednej hodiny od dorucenia
prikazu na odstranenie by mali byt’ kontaktné miesta poskytovatel'ov hostingovych sluzieb
vystavenych teroristickému obsahu dostupné kedykol'vek. Informécie o kontaktnom mieste
by mali zahfnat’ informdcie o jazyku, v ktorom sa naft mozno obratit’. S cielom ul’ah¢it’
komunikaciu medzi poskytovate'mi hostingovych sluzieb a prislusSnymi organmi sa maja
poskytovatelia hostingovych sluzieb nabadat’, aby umoznili komunikéciu v niektorom

z uradnych jazykov institacii Unie, v ktorom st k dispozicii ich zmluvné podmienky.
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(43)

(44)

Kedze neexistuje vSeobecnd poziadavka, aby poskytovatelia hostingovych sluzieb
zabezpetili fyzicku pritomnost’ na uzemi Unie, je potrebné zabezpegit’ jednoznaénost’,
pokial ide o otazku, do pravomoci ktorého Clenského Statu patri prisluSny poskytovatel
hostingovych sluZieb, ktory pontka sluzby v ramci Unie. Vo vieobecnosti plati, Ze
poskytovatel’ hostingovych sluzieb patri do pravomoci toho ¢lenského $tatu, v ktorom ma
hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti, alebo v ktorom mé pobyt alebo je usadeny jeho
pravny zastupca. Tym by nemali byt’ dotknuté pravidla pravomoci stanovené na ucely
prikazov na odstranenie a rozhodnuti prijatych na zaklade kontroly prikazov na odstranenie
podla tohto nariadenia. Pokial’ ide o poskytovatel'a hostingovych sluzieb, ktory nema

v Unii ziadne miesto podnikatel'skej ¢innosti a neuréil si pravneho zastupcu, kazdy ¢lensky
Stat by mal mat’ pravomoc a a teda aj moznost’ ulozit’ sankcie pod podmienkou dodrzania

zéasady ne bis in idem.

Ti poskytovatelia hostingovych sluZieb, ktori nie st usadeni v Unii, by mali pisomne ur&it’
pravneho zéstupcu s ciel'om zabezpecit' dodrziavanie a presadzovanie povinnosti podla
tohto nariadenia. Poskytovatelia hostingovych sluzieb by mali mat’ moznost’ urcit’ na ucely
tohto nariadenia pravneho zastupcu, ktory bol uz uréeny na iné ucely, ak je tento pravny
zastupca schopny plnit’ funkcie stanovené v tomto nariadeni. Tento pravny zastupca by mal

byt splnomocneny konat’ v mene poskytovatel'a hostingovych sluzieb.
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(45)

Na zabezpecenie u¢inného vykondvania tohto nariadenia zo strany poskytovatel'ov
hostingovych sluZieb st potrebné sankcie. Clenské $taty by mali prijat’ pravidla tykajice sa
sankcii, ktoré mozu mat’ spravnu alebo trestnopravnu povahu, pricom sucast'ou tychto
pravidiel mozu byt’ v relevantnych pripadoch aj usmernenia pre ukladanie pokut.
Nesplnenie povinnosti v jednotlivych pripadoch by sa mohlo sankcionovat, av§ak

za sucasného dodrzania zasady ne bis in idem a zdsady proporcionality, ako aj

za sucCasného zabezpecenia toho, aby takéto sankcie zohl'adiiovali systematické zlyhanie.
Sankcie by mohli mat’ rozne formy vratane formalnych napomenuti v pripade mene;j
zavaznych poruseni alebo formu penaznych sankcii v suvislosti so zdvaznej$imi alebo
systematickejSimi poruseniami. Osobitne prisne sankcie by sa mali ukladat, ak
poskytovatel’ hostingovych sluzieb systematicky neodstrafiuje teroristicky obsah alebo

k nemu systematicky alebo pretrvavajlico neznemoziuje pristup do jednej hodiny

od dorucenia prikazu na odstranenie. S cielom zabezpecit’ pravnu istotu by sa v tomto
nariadeni malo stanovit, ktoré porusenia su sankciované a ktoré okolnosti su relevantné na
postdenie druhu a urovne takejto sankcie. Pri ur€ovani toho, ¢i by sa mali ulozit’ pefiazné
sankcie, by sa mali nalezite zohl'adnit’ finan¢né zdroje poskytovatela hostingovych sluzieb.
Prislusny organ by mal okrem toho zohl'adnit’, ¢i poskytovatel’ hostingovych sluzieb patri
medzi startupy alebo mikropodniky, malé alebo stredné podniky, tak ako je to vymedzené
v odportiéani Komisie 2003/361/ES!. Zohl'adnit by sa mali d’al$ie okolnosti, ako napriklad
to, ¢1 bolo konanie poskytovatel'a hostingovych sluzieb objektivne neobozretné alebo
trestuhodné, alebo ¢&i k poruseniu doslo z nedbanlivosti alebo imyselne. Clenské $taty by
mali zabezpecit', aby sankcie uloZzené za poruSenie tohto nariadenia nepodnecovali

k odstranovaniu materialu, ktory nie je teroristickym obsahom.

Odporuacanie Komisie 2003/361/ES zo 6. maja 2003 o vymedzeni mikropodnikov, malych a
strednych podnikov (U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).
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(46) Pouzivanie vzorovych formularov ul'ahcuje spolupracu a vymenu informacii medzi
prislusnymi organmi a poskytovate'mi hostingovych sluzieb a umoziuje im rychlejsie
a ucinnejsie komunikovat’. Je mimoriadne dolezité zabezpecit’ rychlu akciu po doruceni
prikazu na odstranenie. Vzorové formulare znizuju naklady na preklad a prispievaju
k vysSiemu Standardu postupu. Vzorové formulére spétnej vizby umoznuju
Standardizovant vymenu informadcii, ¢o je osobitne dblezité v pripadoch, ked’
poskytovatelia hostingovych sluzieb nie st schopni splnit’ prikazy na odstranenie.
Autentifikované kanaly na predkladanie pisomnosti mézu zarucit’ pravost’ prikazu

na odstranenie vratane presnosti datumu a ¢asu jeho odoslania a dorucenia.
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(47)

(48)

S cielom umoznit,, aby v pripade potreby bolo mozné rychlo zmenit’ obsah vzorovych
formuléarov, ktoré sa maji pouzivat’ na ti€ely tohto nariadenia, by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat akty v stilade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie, pokial’ ide o zmenu priloh k tomuto nariadeniu. S cielom zohl'adnit’ vyvoj v oblasti
technoldgii a stivisiaceho pravneho rdmca by Komisia mala byt splnomocnena aj

na prijimanie delegovanych aktov na doplnenie tohto nariadenia o technické poziadavky
na elektronické prostriedky, ktoré maja prislusné organy pouzivat’ na zasielanie prikazov
na odstranenie. Je osobitne dblezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutoc¢nila
prislusné konzultacie, a to aj na urovni expertov, a aby tieto konzultacie vykonavala

v sulade so zdsadami stanovenymi v MedziinStitucionalnej dohode z 13. aprila 2016

o lepSej tvorbe praval. Predovsetkym v zdujme zabezpe&enia rovnakého zastpenia pri
priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu

a Rade v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych Statov a experti Eurdpskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa

zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Clenské $taty by mali ziskavat’ informéacie o vykonavani tohto nariadenia. Clenské staty by
mali mat’ moznost’ vyuzit’ spravy o transparentnosti, ktoré predlozili poskytovatelia
hostingovych sluzieb, a doplnit’ ich v pripade potreby podrobnejs$imi informéciami, ako su
napriklad ich vlastné spravy o transparentnosti podl'a tohto nariadenia. Na ucely
hodnotenia vykonéavania tohto nariadenia by sa mal vypracovat’ podrobny program

monitorovania vystupov, vysledkov a vplyvov tohto nariadenia.

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(49)

(50)

Komisia by mala vykonat’ hodnotenie tohto nariadenia do troch rokov odo dna
nadobudnutia jeho G¢innosti, a to na zaklade zisteni a zaverov v sprave o vykonavani

a vysledku monitorovania. Hodnotenie by malo vychadzat’ z kritérii efektivnosti,
nevyhnutnosti, u¢innosti, primeranosti, relevantnosti, sadrznosti a pridanej hodnoty Unie.
V ramci tohto hodnotenia by sa malo posudit’ fungovanie réznych opera¢nych

a technickych opatreni stanovenych v tomto nariadeni vratane ti¢innosti opatreni

na posilnenie odhal’'ovania, identifikacie a odstraiiovania teroristického obsahu online,
ucinnosti mechanizmov zaruk, ako aj vplyvov na potencialne dotknuté zakladné prava ako
je sloboda prejavu a pravo na informacie vratane slobody a plurality médii, slobody
podnikania, prava na sukromny zivot a prava na ochranu osobnych udajov. Komisia by

mala tiez posudit’ vplyv na potencidlne dotknuté zaujmy tretich stran .

KedZe ciel’ tohto nariadenia, a to zabezpecenie hladkého fungovania digitalneho
jednotného trhu rieSenim S$irenia teroristického obsahu online, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na trovni ¢lenskych statov, ale z dovodov rozsahu a u¢inkov obmedzenia ho
mozno lepsie dosiahnut’ na Girovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o EU. V stilade so zasadou proporcionality podla
uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto

ciela,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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ODDIEL I

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Predmet upravy a rozsah pésobnosti

1. V tomto nariadeni sa stanovuju jednotné pravidlé na rieSenie zneuzivania hostingovych

sluzieb na verejné Sirenie teroristického obsahu online, najma o:

a)  vhodnej a primeranej povinnosti nalezitej starostlivosti, ktoré maji uplatiiovat’
poskytovatelia hostingovych sluzieb s ciel'om riesit’ verejné Sirenie teroristického
obsahu prostrednictvom ich sluzieb a v pripade potreby zabezpecit’ jeho rychle

odstranenie alebo znemoznenie pristupu k takémuto obsahu;

b)  opatreniach, ktoré majii élenské taty zaviest' v stilade s pravom Unie a s vyhradou
vhodnych zaruk na ochranu zakladnych prav, najmai slobody prejavu a prava

na informacie v otvorenej a demokratickej spolo¢nosti, s cielom:

1)  identifikovat’ a zabezpecit rychle odstranenie teroristického obsahu zo strany

poskytovatel'ov hostingovych sluzieb a

i1)  ulahcit’ spolupracu medzi prislusnymi organmi ¢lenskych Statov,

poskytovatel'mi hostingovych sluZieb a v relevantnych pripadoch Europolom.
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Toto nariadenie sa uplatiiuje na poskytovatel'ov hostingovych sluzieb, ktori pontikaja
sluzby v Unii, bez ohl'adu na ich hlavné miesto podnikatel'skej &innosti, pokial’ verejne

§iria informacie.

Material verejne Sireny na vzdelavacie, novinarske, umelecké alebo vyskumné tucely alebo
na ucely predchédzania terorizmu alebo boja proti nemu vratane materialu, ktorym

sa vyjadruju polemické alebo kontroverzné nazory v ramci verejnej diskusie, sa
nepovazuje za teroristicky obsah. Vykona sa posudenie, ktorym sa urc¢i pravy ucel daného

Sirenia a ¢i sa material verejne Siri na uvedené ucely.

Tymto nariadenim sa nemeni povinnost’ reSpektovat’ prava, slobody a zasady uvedené
v &lanku 6 Zmluvy o EU a jeho uplatiiovanim nie st dotknuté zékladné zasady slobody

prejavu a prava na informadcie vratane slobody a plurality médii.

Tymto nariadenim nie st dotknuté smernice 2000/31/ES a 2010/13/EU. Pokial ide
o audiovizualne medilne sluzby v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) smernice 2010/13/EU,

prednost’ ma smernica 2010/13/EU.

14308/20 AK/su 34

JALL SK



Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje tieto vymedzenia pojmov:

(1) »poskytovatel’ hostingovych sluzieb* je poskytovatel sluzieb vymedzenych v ¢lanku 1
pism. b) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535!, ktoré pozostavaju

z uchovavania informacii poskytnutych poskytovatel'om obsahu a na jeho ziadost’ ;

(2) »poskytovatel’ obsahu* je pouzivatel’, ktory poskytol informacie, ktoré uchovava alebo

uchoval a verejne Siri poskytovatel’ hostingovych sluzieb;

3) ,verejné Sirenie “ je spristupnenie informécii na ziadost’ poskytovatel’a obsahu potencidlne

neobmedzenému poctu 0sob ;

4) ,.pontikat’ sluzby v Unii* je umoziovat’ fyzickym alebo pravnickym osobam v jednom

alebo vo viacerych ¢lenskych Statoch vyuzivat' sluzby poskytovatela hostingovych sluZzieb,

ktory ma podstatnu vézbu na tento Clensky $tat alebo tieto ¢lenské Staty;

1 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou sa

stanovuje postup pri poskytovani informacii v oblasti technickych predpisov a pravidiel
vztahujlcich sa na sluzby informacnej spolo¢nosti (U. v. EU L 241, 17.9.2015, s. 1).
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(5) ,podstatna vizba“ je vdzba poskytovatel’a hostingovych sluzieb na jeden alebo viacero
&lenskych $tatov, ktord je z dovodu miesta jeho podnikatel'skej ¢innosti v Unii alebo z
dévodu konkrétnych skutkovych kritérii, ako su:

a)  existencia zna¢ného poctu pouzivatel'ov jeho sluzieb v jednom alebo vo viacerych
¢lenskych $tatoch; alebo

b)  zameranie jeho ¢innosti na jeden alebo viacero ¢lenskych Statov;

(6) trestné ¢iny terorizmu® su trestné iny vymedzené v &lanku 3 smernice (EU) 2017/541;

(7) »teroristicky obsah® je jeden alebo viacero z tychto druhov materidlov, a to materidlu,
ktory:

a)  podnecuje na spachanie niektorého z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1
pism. a) az i) smernice (EU) 2017/541, ak takyto material, ¢ uz priamo alebo
nepriamo, napriklad glorifikaciou teroristickych ¢inov, obhajuje pachanie trestnych
¢inov terorizmu, a tym spdsobuje nebezpecenstvo spachania jedného alebo viacerych
takychto trestnych ¢inov;

b)  navadza osobu alebo skupiny osdb na spachanie alebo podporu spachania niektorého
z trestnych &inov uvedenych v &lanku 3 ods. 1 pism. a) az i) smernice (EU)
2017/541;
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c) navadza osobu alebo skupiny osob na i€ast’ na ¢innostiach teroristickej skupiny

v zmysle ¢lanku 4 pism. b) smernice (EU) 2017/541;

d) poskytuje ndvod na vyrobu alebo pouzitie vybusnin, strelnych zbrani alebo inych
zbrani, alebo Skodlivych alebo nebezpecnych latok, alebo inych osobitnych metod
alebo technik na ticely spachania alebo podpory spachania niektorého z trestnych

&inov terorizmu uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) aZ i) smernice (EU) 2017/541;

e)  vytvara hrozbu spachania niektorého z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1

pism. a) aZ i) smernice (EU) 2017/541;

(8) »zmluvné podmienky* s vSetky zmluvné podmienky a ustanovenia bez ohl'adu na ich
nazov alebo formu, ktorymi sa riadi zmluvny vztah medzi poskytovatel'om hostingovych

sluzieb a jeho pouzivatel'mi;

9) ,hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti“ je ustredie alebo sidlo poskytovatela hostingovej

sluzby, kde sa vykonavaju hlavné finan¢né operacie a prevadzkova kontrola.
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ObpDIEL I1
OPATRENIA NA RIESENIE SIRENIA

TERORISTICKEHO OBSAHU ONLINE

Clanok 3

Prikazy na odstranenie

1. Prislusny organ kazdého ¢lenského Statu ma pravomoc vydat’ prikaz na odstranenie,
ktorym sa poskytovatel'om hostingovych sluzieb uklad4 povinnost’ odstranit’ teroristicky

obsah alebo znemoznit’ pristup k teroristickému obsahu vo vSetkych ¢lenskych statoch.

2. Ak prislusny organ predtym nevydal voci poskytovatel'ovi hostingovych sluzieb prikaz
na odstranenie, informuje poskytovatel'a hostingovych sluzieb o uplatniteI'nych postupoch

a lehotach najmenej 12 hodin pred vydanim prikazu na odstranenie.
Prvy pododsek sa neuplatiiuje v riadne odévodnenych naliehavych pripadoch.

3. Poskytovatelia hostingovych sluzieb odstrania teroristicky obsah alebo znemoznia pristup
k teroristickému obsahu vo vSetkych ¢lenskych Statoch ¢o najskor, najneskor vsak

do jednej hodiny od dorucenia prikazu na odstranenie.
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4. Prislu$né organy vydaju prikazy na odstranenie pouzitim vzorového formularu uvedeného

v prilohe I. Prikazy na odstranenie obsahuju tieto prvky:

a)  identifikacné udaje prisluSného organu, ktory vydal prikaz na odstranenie,

a autentifikaciu prikazu na odstranenie danym prisluSnym organom;

b)  dostato¢ne podrobné oddvodnenie, v ktorom sa vysvetl'uje, preco sa obsah povazuje
za teroristicky obsah, a odkaz na prislusné druhy materidlu uvedené v ¢lanku 2
bode 7;

¢)  presnu jednotnu adresu zdroja (URL) a v pripade potreby aj d’alSie informacie
umoziujuce identifikéciu teroristického obsahu;

d)  odkaz na toto nariadenie ako pravny zaklad prikazu na odstranenie;

e) datum, odtlacok peciatky s asom vydania a elektronicky podpis prisluSného orgénu
vydavajuceho prikaz na odstranenie;

f)  lahko zrozumiteI'né informéacie o prostriedkoch napravy, ktoré majia poskytovatel
hostingovych sluzieb a poskytovatel’ obsahu k dispozicii, vratane informacii o
prostriedku népravy, ktory mozno podat’ na prislusny orgdn, a o moznosti obratit’ sa
na sud, ako aj lehoty na podanie opravnych prostriedkov;
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g)  ak je to potrebné a primerané, rozhodnutie o nezverejneni informacii o odstraneni
teroristického obsahu alebo o znemozneni pristupu k nemu v sulade s ¢lankom 11

ods. 3.

5. Prislu$ny orgén adresuje prikaz na odstranenie hlavnému miestu podnikatel’skej ¢innosti
poskytovatel'a hostingovych sluzieb alebo jeho pravnemu zéastupcovi ur¢enému v stlade s

¢lankom 17.

Prislu$ny orgén zasSle prikaz na odstranenie kontaktnému miestu uvedenému v ¢lanku 15
ods. 1 elektronickymi prostriedkami, ktoré umoznuju vyhotovenie pisomného zdznamu
za podmienok umoziujucich autentifikaciu odosielatel’a, ako aj stanovenie presného

datumu a Casu odoslania a dorucenia prikazu.

6. Poskytovatel hostingovych sluzieb bez zbyto¢ného odkladu informuje prislusny orgén
prostrednictvom vzorového formulara uvedeného v prilohe II o odstraneni teroristického
obsahu alebo o znemozneni pristupu k teroristickému obsahu vo vsetkych ¢lenskych

Statoch, pricom uvedie najma Cas tohto odstranenia alebo znemoznenia pristupu.

7. Ak poskytovatel hostingovych sluzieb nemoze splnit’ prikaz na odstranenie z dovodu
vysSej moci alebo faktickej nemoZnosti vykonat’ ho, ktorti nezavinil poskytovatel’
hostingovych sluzieb, vratane objektivne odoévodnitel'nych technickych alebo operacnych
pricin, bez zbyto¢ného odkladu informuje o tychto dovodoch prisluSny orgén, ktory vydal
tento prikaz na odstranenie, a to prostrednictvom vzorového formulara uvedeného

v prilohe III.
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Lehota uvedena v odseku 3 za¢ne plynut’, hned’ ako pomina dovody uvedené v prvom

pododseku tohto odseku.

Ak poskytovatel’ hostingovych sluzieb nemoze splnit’ prikaz na odstranenie, pretoze
obsahuje zjavné chyby alebo neobsahuje dostato¢né informacie na jeho vykonanie, bez
zbyto¢ného odkladu informuje prislusny organ, ktory vydal tento prikaz na odstranenie,
a poziada ho o potrebné objasnenie, pricom pouzije vzorovy formular uvedeny v prilohe

II1.

Lehota uvedena v odseku 3 zacne plynut’ hned’, ako poskytovatel’ hostingovych sluzieb

dostane potrebné objasnenie.

Prikaz na odstranenie sa stane kone¢nym po marnom uplynuti lehoty na podanie
opravného prostriedku podl'a vnutrostatneho prava alebo po potvrdeni rozhodnutia

v konani o opravnom prostriedku.

Po tom, ako sa prikaz na odstranenie stane kone¢nym, prislusny organ, ktory ho vydal, o
tom informuje prislusny organ uvedeny v ¢lanku 12 ods. 1 pism. c) ¢lenského $tatu, v
ktorom ma poskytovatel’ hostingovych sluzieb hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti,

alebo v ktorom m4 pobyt alebo je usadeny jeho pravny zéstupca.
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Clanok 4

Postup pre cezhranicné prikazy na odstranenie

1. S vyhradou ¢lanku 3, ak poskytovatel’ hostingovych sluzieb nema svoje hlavné miesto
podnikatel'skej ¢innosti ani pravneho zastupcu v ¢lenskom State prislusného organu, ktory
vydal prikaz na odstranenie, dany orgéan stucasne predlozi kdpiu prikazu na odstranenie
prislusnému orgéanu ¢lenského statu, v ktorom ma poskytovatel’ hostingovych sluzieb svoje
hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti, alebo v ktorom mé pobyt alebo je usadeny jeho

pravny zastupca.

2. Ak sa poskytovatel'ovi hostingovych sluzieb doruci prikaz na odstranenie, ako sa uvadza v
tomto ¢lanku, prijme opatrenia stanovené v ¢lanku 3 a potrebné opatrenia, ktoré mu
umoznia obnovit’ obsah alebo opdtovne umoznit’ pristup k nemu podl'a odseku 7 tohto

¢lanku.

3. Prislusny organ ¢lenského statu, v ktorom ma poskytovatel’ hostingovych sluzieb hlavné
miesto podnikatel'skej ¢innosti, alebo v ktorom ma pobyt alebo je usadeny jeho pravny
zastupca, méze z vlastného podnetu do 72 hodin od dorucenia képie prikazu na odstranenie
v stlade s odsekom 1 skontrolovat’ prikaz na odstranenie s cielom zistit’, ¢i zavaznym
alebo zjavnym sposobom neporusuje toto nariadenie alebo zékladné prava a slobody, ktoré

zarucuje charta.

Ak zisti porusenie, v rovnakej lehote prijme o tomto zisteni odovodnené rozhodnutie.
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Poskytovatelia hostingovych sluzieb a poskytovatelia obsahu st opravneni predlozit’ do 48
hodin od dorucenia prikazu na odstranenie alebo informacii podla ¢lanku 11 ods. 2
odovodnenu ziadost’ prislusnému organu clenského statu, v ktorom ma poskytovatel’
hostingovych sluzieb hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti, alebo v ktorom ma pobyt
alebo je usadeny jeho pravny zastupca, aby skontroloval prikaz na odstranenie podl'a

odseku 3 prvého pododseku tohto ¢lanku.

Tento prislusny organ do 72 hodin od dorucenia ziadosti prijme po skontrolovani prikazu
na odstranenie odovodnené rozhodnutie, v ktorom uvedie svoje zistenie, ¢i doslo

k poruseniu.

Prislu$ny organ pred prijatim rozhodnutia podl’a odseku 3 druhého pododseku alebo
rozhodnutia o zisteni porusenia podl'a odseku 4 druhého pododseku informuje prislusny
organ, ktory vydal prikaz na odstranenie, o svojom zamere prijat’ rozhodnutie

a o0 dovodoch jeho prijatia.
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(1)

Ak prislusny organ ¢lenského Statu, v ktorom ma poskytovatel’ hostingovych sluzieb
hlavné miesto podnikatel'skej Cinnosti, alebo v ktorom mé pobyt alebo je usadeny jeho
pravny zastupca, prijme odovodnené rozhodnutie v sulade s odsekom 3 alebo 4 tohto
¢lanku, toto rozhodnutie bezodkladne oznami prislusnému organu, ktory vydal prikaz na
odstranenie, poskytovatel'ovi hostingovych sluzieb, poskytovatel'ovi obsahu, ktory
poziadal o kontrolu podl'a odseku 4 tohto ¢lanku, a v stlade s ¢lankom 14 aj Europolu. Ak
sa v rozhodnuti zisti poruSenie podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku, pravne ucinky prikazu

na odstranenie zaniknu.

Po doruceni rozhodnutia o zisteni poruSenia oznameného v stlade s odsekom 6 okamzite
obnovi dotknuty poskytovatel’ hostingovych sluzieb obsah alebo umozni pristup k nemu,
bez toho, aby bola dotknut4 jeho moZnost’ uplatnit’ svoje zmluvné podmienky v sulade

s pravom Unie a vnuatro§tatnym pravom.

Clanok 5

Osobitné opatrenia

Poskytovatel hostingovych sluzieb vystaveny teroristickému obsahu, ako sa uvadza v
odseku 4, v relevantnych pripadoch zahrnie do svojich zmluvnych podmienok a uplatiiuje
ustanovenia na rieSenie zneuzivania svojich sluZieb na verejné Sirenie teroristického

obsahu.
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Postupuje pri tom ddsledne, primerane a nediskriminaéne, pricom za kazdych okolnosti
nalezite zohl'adiiuje zakladné prava pouzivatel'ov a berie ohl'ad najmé na zasadny vyznam
slobody prejavu a prava na informécie v otvorenej a demokratickej spolo¢nosti s cielom

zabranit’ odstraneniu obsahu, ktory nie je teroristickym obsahom.

2. Poskytovatel’ hostingovych sluzieb vystaveny teroristickému obsahu, ako sa uvadza v
odseku 4, prijme osobitné opatrenia na ochranu svojich sluzieb pred verejnym Sirenim

teroristického obsahu.

Rozhodnutie o vybere osobitnych opatreni prinalezi poskytovatel'ovi hostingovych sluzieb.

Takéto opatrenia mozu zahiat’ jedno alebo viacero z tychto opatreni:

a)  primerané technické a opera¢né opatrenia alebo kapacity, ako napriklad primerané
persondlne zabezpecenie alebo technické prostriedky na identifikaciu a rychle

odstranenie teroristického obsahu alebo znemoznenie pristupu k nemu;

b)  Tahko dostupné a pouzivatel'sky ustretové mechanizmy, prostrednictvom ktorych
mdzu pouzivatelia poskytovatel'ovi hostingovych sluzieb nahlasovat alebo

oznacovat’ potencidlny teroristicky obsah;

c)  akékol'vek iné mechanizmy na zvySenie informovanosti o teroristickom obsahu

v ramci jeho sluZieb, ako st mechanizmy pouZzivatel'ského moderovania.

d) akékol'vek iné opatrenie, ktoré poskytovatel’ hostingovych sluzieb povazuje

za vhodné na rieSenie dostupnosti teroristického obsahu v rdmci svojich sluzieb.
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3. Osobitné opatrenia musia spifiat’ vietky tieto poziadavky:

a) st ucinné pri zmiernovani rovne vystavenia sluzieb poskytovatel'a hostingovych

sluzieb teroristickému obsahu;

b)  sucielené a primerané, pricom zohl'adiiuju najmé zavaznost’ urovne vystavenia
sluzieb poskytovatel'a hostingovych sluzieb teroristickému obsahu, ako aj technické
a operacné sposobilosti, finan¢nu silu, pocet pouzivatel'ov sluzieb poskytovatel’a

hostingovych sluzieb a mnozstvo obsahu, ktory poskytuju;

c) priich uplatiiovani sa plne zohl'adiiuji prava a opravnené zaujmy pouzivatelov,
najma ich zékladné prava, ktorymi st sloboda prejavu a pravo na informacie,

reSpektovanie sikromného zivota a ochrana osobnych udajov;
d) uplatiluju sa dosledne a nediskriminacne.

Ak osobitné opatrenia zahffiaji pouzitie technickych opatreni, poskytni sa primerané
a uc¢inné zaruky, najma prostrednictvom l'udského dohl'adu a overovania, s cielom

zabezpecit’ spravnost’ a zabranit’ odstraneniu materialu, ktory nie je teroristickym obsahom.
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Poskytovatel’ hostingovych sluZzieb je vystaveny teroristickému obsahu, ak prislusny organ
¢lenského $tatu, v ktorom ma hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti, alebo v ktorom ma

pobyt alebo je usadeny jeho pravny zastupca:

a)  prijal rozhodnutie zalozené na objektivnych faktoroch, ako je napriklad skuto¢nost’,
ze za uplynulych 12 mesiacov boli poskytovatel'ovi hostingovych sluzieb dorucené
dva alebo viac kone¢nych prikazov na odstranenie, o zisteni, ze poskytovatel’

hostingovych sluzieb je vystaveny teroristickému obsahu a
b)  oznamil rozhodnutie uvedené v pismene a) poskytovatel'ovi hostingovych sluzieb.

Po doruceni rozhodnutia uvedeného v odseku 4 alebo v relevantnych pripadoch v odseku 6
poskytovatel’ hostingovych sluzieb nahlési prislusnému organu osobitné opatrenia, ktoré
prijal a ktoré zamysla prijat’ v zdujme splnenia odsekov 2 a 3. Urobi tak do troch mesiacov
od dorucenia rozhodnutia a potom raz ro¢ne. Téato povinnost’ zanikne, ked’ prislusny organ
rozhodne na zéklade ziadosti podl'a odseku 7 , ze dany poskytovatel’ hostingovych sluzieb

uz nie je vystaveny teroristickému obsahu.

Ak sa prisluSny organ na zéklade hlaseni uvedenych v odseku 5 a pripadne akychkol'vek
inych objektivnych faktorov domnieva, Ze prijaté osobitné opatrenia nespliiiajii odseky 2
a 3, zaSle poskytovatel'ovi hostingovych sluzieb rozhodnutie, v ktorom mu ulozi povinnost’

prijat’ opatrenia potrebné na zabezpecenie splnenia odsekov 2 a 3.

Poskytovatel’ hostingovych sluzieb si mdze vybrat’, ktory typ osobitnych opatreni prijme.
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7. Poskytovatel hostingovych sluzieb moze kedykol'vek poZziadat’ prislusny organ
o preskumanie a pripadni zmenu alebo zrusenie rozhodnutia uvedeného v odseku 4

alebo 6.

Prislu$ny orgédn do troch mesiacov od dorucenia ziadosti prijme o tejto ziadosti
oddvodnené rozhodnutie zaloZené na objektivnych faktoroch a informuje o iom

poskytovatel’a hostingovych sluzieb.

8. Ziadnou poziadavkou prijat’ osobitné opatrenia nie je dotknuty &lanok 15 ods. 1 smernice
2000/31/ES a nevyplyva z nej vSeobecna povinnost’ poskytovatel'ov hostingovych sluzieb
monitorovat’ informdcie, ktoré prenasaju alebo uchovavaju, ani vSeobecna povinnost’

aktivne zist'ovat’ skuto¢nosti alebo okolnosti, ktoré¢ naznacuju protipravne konanie.

Ziadnou poziadavkou prijat’ osobitné opatrenia sa poskytovatel'ovi hostingovych sluzieb

nesmie ukladat’ povinnost’ pouzivat’ automatizované néstroje.

Clanok 6

Uchovavanie obsahu a suvisiacich udajov

1. Poskytovatelia hostingovych sluzieb uchovavaju teroristicky obsah, ktory bol odstraneny
alebo ku ktorému bol znemozZneny pristup v dosledku prikazu na odstrdnenie alebo
osobitnych opatreni podl'a ¢lankov 3 alebo 5, ako aj suvisiace idaje odstranené v désledku

odstranenia takéhoto teroristického obsahu, ktoré st potrebné na:

a)  spravne alebo sudne preskiimanie alebo vybavovanie st'aznosti podl'a clanku 10
v stvislosti s rozhodnutim o odstraneni teroristického obsahu a suvisiacich udajov

alebo znemozneni pristupu k nim, alebo
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b)  predchadzanie trestnym ¢inom terorizmu, ich odhal'ovanie, vySetrovanie a stihanie.

Teroristicky obsah a stuvisiace tidaje uvedené v odseku 1 sa uchovavaju sest’ mesiacov od
odstranenia alebo znemoznenia pristupu k nim. Teroristicky obsah sa na Ziadost’
prislusného orgéanu alebo sudu uchovava pocas d’alSieho stanoveného obdobia iba vtedy,
ak je to potrebné na ucely prebiehajuceho spravneho alebo sudneho preskimania podla

odseku 1 pism. a), a len na ¢as potrebny pre uvedené konania.

Poskytovatelia hostingovych sluzieb zabezpecia, aby sa na teroristicky obsah a suvisiace

udaje uchovavané podla odseku 1 vztahovali primerané technické a organizacné zaruky.

Tymito technickymi a organizacnymi zarukami sa zabezpeci, aby uchovavany teroristicky
obsah a suvisiace udaje boli pristupné a spractivané len na tcely uvedené v odseku 1 a aby
bola zabezpecend vysoka uroven bezpecnosti dotknutych osobnych udajov. Poskytovatelia

hostingovych sluzieb v pripade potreby preskimaju a aktualizuju tieto zaruky.
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ObpDIEL II1

ZARUKY A ZODPOVEDNOST

Clanok 7

Povinnosti poskytovatelov hostingovych sluzieb tykajuce sa transparentnosti

1. Poskytovatelia hostingovych sluzieb vo svojich zmluvnych podmienkach jasne stanovia
svoju politiku rieSenia Sirenia teroristického obsahu vratane pripadného relevantného
vysvetlenia fungovania osobitnych opatreni, ¢o v relevantnych pripadoch zahina aj

pouzivanie automatizovanych nastrojov.

2. Poskytovatel hostingovych sluzieb, ktory v uréitom kalendarnom roku podnikol kroky
proti Sireniu teroristického obsahu alebo ktorému sa ulozila povinnost’ podniknut’ takéto
kroky podrl'a tohto nariadenia, zverejni spravu o transparentnosti tykajucu sa tychto krokov

v danom roku. Tuto spravu uverejni do 1. marca nasledujiuceho roka.
3. Spravy o transparentnosti obsahuju aspon tieto informécie:

a) informécie o opatreniach poskytovatel'a hostingovych sluzieb v suvislosti
s identifikéciou a odstraiiovanim teroristického obsahu alebo znemoznenim pristupu

k nemu;
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b) informacie o opatreniach poskytovatel'a hostingovych sluzieb na tcely rieSenia
opatovného vyskytu materialu online, ktory bol predtym odstraneny alebo ku
ktorému bol znemozneny pristup, pretoze sa povazoval za teroristicky obsah, najma

ak sa pouzili automatizované nastroje;

c)  pocet poloziek teroristického obsahu, ktory bol odstraneny alebo ku ktorému bol
znemozneny pristup na zaklade prikazov na odstranenie alebo osobitnych opatreni,
a pocet prikazov na odstranenie, v pripade ktorych obsah nebol odstraneny alebo k
nemu nebol znemozneny pristup podl'a clanku 3 ods. 7 prvého pododseku a ¢lanku 3
ods. 8 prvého pododseku, spolu s dovodmi neodstranenia alebo neznemoznenia

pristupu;

d) pocet a vysledky st’aznosti, ktoré vybavil poskytovatel’ hostingovych sluzieb v stilade

s ¢lankom 10;

e) pocet a vysledky spravnych alebo sudnych preskimani zacatych poskytovatel'om

hostingovych sluzieb;

f)  pocet pripadov, v ktorych bol poskytovatel’ hostingovych sluzieb v dosledku

spravneho alebo sudneho preskiimania povinny obnovit’ obsah alebo pristup k nemu;

g)  pocet pripadov, v ktorych poskytovatel’ hostingovych sluzieb obnovil obsah alebo

pristup k nemu po staznosti zo strany poskytovatel’a obsahu.
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Clanok 8

Spravy o transparentnosti prislusnych organov

1. Prislu$né organy uverejnuju vyro¢né spravy o transparentnosti tykajuce sa ich ¢innosti
podrla tohto nariadenia. Tieto spravy obsahuju v stivislosti s danym kalendarnym rokom

asponii tieto informécie:

a)  pocet prikazov na odstranenie vydanych podla ¢lanku 3 upresiiujacich pocet
prikazov na odstranenie podliehajucich ¢lanku 4 ods. 1, pocet prikazov na
odstranenie skontrolovanych podl'a ¢lanku 4 a informacie o vykonani tychto
prikazov na odstranenie dotknutymi poskytovate'mi hostingovych sluzieb, vratane
poctu pripadov, v ktorych teroristicky obsah bol odstraneny alebo bol znemozneny
pristup k nemu a poctu pripadov, v ktorych teroristicky obsah nebol odstraneny ani k

nemu nebol znemozneny pristup;

b)  pocet rozhodnuti prijatych podla ¢lanku 5 ods. 4, 6 alebo 7 a informacie o vykonani
tychto rozhodnuti poskytovatel'mi hostingovych sluzieb, vratane opisu osobitnych

opatreni;

c) pocet pripadov, v ktorych boli prikazy na odstranenie a rozhodnutia prijaté v sulade s
¢lankom 5 ods. 4 a 6 predmetom spravneho alebo stidneho preskumania,

a informacie o vysledku prislusnych konani;

d)  pocet rozhodnuti, ktorymi sa ukladaji sankcie podla clanku 18 a opis druhu ulozene;j

sankcie.
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Vyro¢né spravy o transparentnosti uvedené v odseku 1 nesmu obsahovat’ informécie, ktoré
mdzu mat’ vplyv na prebiehajuce ¢innosti zamerané na predchédzanie trestnym ¢inom
terorizmu alebo ich odhal’ovanie, vySetrovanie ¢i stihanie alebo na zaujmy narodnej

bezpecnosti.

Cldnok 9
Prostriedky napravy

Poskytovatelia hostingovych sluzieb, ktorym bol doruc¢eny prikaz na odstranenie vydany
podrla ¢lanku 3 ods. 1 alebo rozhodnutie podl'a ¢lanku 4 ods. 4 alebo podl'a ¢lanku 5 ods. 4,
6 alebo 7, maju pravo na ucinny prostriedok napravy. Toto pravo zahtiia pravo napadnat’
takyto prikaz na odstranenie na sudoch ¢lenského $tatu prislusného organu, ktory vydal
dany prikaz na odstranenie a pravo napadnut’ takéto rozhodnutie podla ¢lanku 4 ods. 4
alebo podrla ¢lanku 5 ods. 4, 6 alebo 7 na sudoch ¢lenského Statu prisluSného organu, ktory

prijal dané rozhodnutie.

Poskytovatelia obsahu, ktorych obsah bol odstraneny alebo ku ktorému bol znemozneny
pristup v dosledku prikazu na odstranenie, maji pravo na G€inny prostriedok napravy. Toto
pravo zahfiia pravo napadnit’ prikaz na odstranenie vydany podl'a ¢lanku 3 ods. 1

na sudoch ¢lenského Statu prisluSného organu, ktory vydal prikaz na odstranenie a pravo
napadnut’ rozhodnutie podl'a ¢lanku 4 ods. 4 alebo podl'a ¢lanku 5 ods. 4, 6 alebo7

na sudoch ¢lenského §tatu prisluSného organu, ktory prijal dané rozhodnutie.

Clenské $taty zavedi ¢inné postupy na uplatiiovanie prav uvedenych v tomto ¢lanku.
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Clanok 10

Mechanizmy poddvania staznosti

Kazdy poskytovatel’ hostingovych sluzieb zavedie G¢inny a pristupny mechanizmus
umoziujuci poskytovatelom obsahu, ak ich obsah bol odstraneny alebo bol k nemu
znemozneny pristup v désledku osobitnych opatreni podla ¢lanku 5, podat’ staznost’ voci
odstraneniu obsahu alebo znemozneniu pristupu k nemu, v ktorej poziadajii o obnovenie

obsahu alebo pristupu k nemu.

Kazdy poskytovatel’ hostingovych sluzieb bezodkladne preskima vsetky st'aznosti
dorucené prostrednictvom mechanizmu uvedeného v odseku 1 a bez zbytocného odkladu
obnovi obsah alebo pristup k nemu, ak bolo odstranenie alebo znemoznenie pristupu
neopodstatnené. O vysledku preskiimania informuje st'azovatel'a do dvoch tyzdiiov

od dorudenia st'aznosti.

Ak je staznost’ zamietnutd, poskytovatel’ hostingovych sluzieb uvedie st'azovatel'ovi

dovody svojho rozhodnutia.

Obnovenie obsahu alebo pristupu k nemu nebrani spravnemu alebo sudnemu preskimaniu

napadajicemu rozhodnutie poskytovatela hostingovych sluzieb alebo prisluSného orgéanu.
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Clanok 11

Informacie pre poskytovatelov obsahu

Ak poskytovatel’ hostingovych sluzieb odstrani teroristicky obsah alebo k nemu znemozni
pristup, spristupni poskytovatel'ovi obsahu informécie o takomto odstraneni alebo

0 znemozneni pristupu.

Na ziadost’ poskytovatel’a obsahu poskytovatel’ hostingovych sluzieb bud’ informuje
poskytovatel'a obsahu o dévodoch odstranenia alebo znemoZznenia pristupu a o jeho
pravach napadnut prikaz na odstranenie alebo poskytne poskytovatel'ovi obsahu kopiu

prikazu na odstranenie.

Povinnost’ podl'a odsekov 1 a 2 sa neuplatiiuje, ak prislusny organ, ktory vydal prikaz na

odstranenie, rozhodne, Ze je nevyhnutné a primerané, aby dovodov verejnej bezpecnosti,

ako je napriklad predchadzanie trestnym ¢inom terorizmu, ich vysetrovanie, odhalovanie
a stihanie, nedoslo k zverejneniu, a to tak dlho, ako je to potrebné, nie vSak viac ako Sest’

tyzdnov od prislusného rozhodnutia. V takom pripade poskytovatel’ hostingovych sluzieb
nezverejni ziadne informécie o odstraneni teroristického obsahu alebo o znemozneni

pristupu k nemu.

Uvedeny prisluiny organ moze prediZit tuto lehotu o d’alsich est’ tyzdiiov, ak je takéto

nezverejnenie nad’alej opodstatnené.
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ODDIEL IV

PRISLUSNE ORGANY A SPOLUPRACA

Clanok 12

Urcenie prislusnych orgdanov
1. Kazdy ¢lensky Stat urci organ alebo organy prislusné na:
a)  vydavanie prikazov na odstranenie podl'a ¢lanku 3;

b)  kontrolu prikazov na odstranenie podla ¢lanku 4;

c) dohl'ad nad vykonavanim osobitnych opatreni podl'a ¢lanku 5;

d)  ulozenie sankcii podl'a ¢lanku 18.

2. Kazdy ¢lensky $tat zabezpeci, aby sa urcilo alebo zriadilo kontaktné miesto v ramci

prislusného organu uvedeného v odseku 1 pism. a) na vybavovanie ziadosti o objasnenie

a spétnll vidzbu v suvislosti s prikazmi na odstranenie, ktoré dany prislusny organ vydal.

Clenské $taty zabezpetia, aby sa informacie o kontaktnom mieste spristupnili verejnosti.
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Clenské $taty oznamia Komisii prisluiny organ alebo organy uvedené v odseku 1 a vietky
ich zmeny do ... [dvanast’ mesiacov odo dila nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia].

Komisia uverejni oznamenie a vSetky jeho zmeny v Uradnom vestniku Europskej tnie.

Do ... [dvanast’ mesiacov odo diia nadobudnutia i€innosti tohto nariadenia] zriadi Komisia
online register so zoznamom prislusnych organov uvedenych v odseku 1 a kontaktnych
miest jednotlivych prislusnych organov urcenych alebo zriadenych podl'a odseku 2.

Komisia pravidelne uverejiiuje vsetky jeho zmeny.

Clanok 13

Prislusné organy

Clenské §taty zabezpedia, aby ich prisluiné organy mali potrebné pravomoci a dostatoéné

zdroje na dosiahnutie ciel'ov a plnenie svojich povinnosti podl’a tohto nariadenia.

Clenské §taty zabezpecia, aby ich prisluiné organy pri plneni svojich tiloh podl’a tohto
nariadenia konali objektivne a nediskriminac¢ne a plne dodrziavali zakladné prava.
Prislusné organy neziadaju ani neprijimaju pokyny od ziadneho iné¢ho organu v stvislosti

s plnenim svojich tloh podl'a ¢lanku 12 ods. 1.

Prvym pododsekom tohto odseku nie je dotknuty dohl'ad v sulade s vnutrostatnym

ustavnym pravom.
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Clanok 14
Spolupraca medzi poskytovatelmi hostingovych sluzieb,

prislusnymi organmi a Europolom

Prislu$né organy sa v stvislosti s prikazmi na odstranenie navzajom informuju, koordinuju
svoju ¢innost’ a spolupracuju a vo vhodnych pripadoch do tychto aktivit zapéjaju Europol,
najma aby sa predislo duplicite usilia, posilnila sa koordinécia a aby sa predislo zdsahom

do vySetrovani v roznych c¢lenskych Statoch.

Prislusné organy v ¢lenskych Statoch sa navzajom informuja s prislusSnymi organmi
uvedenymi v ¢lanku 12 ods. 1 pism. ¢) a d), koordinuju s nimi svoju ¢innost’

a spolupracuju s nimi, pokial’ ide o osobitné opatrenia prijaté podl'a clanku 5 a sankcie
ulozené podla lanku 18. Clenské $taty zabezpegia, aby mali prislu$né organy uvedené

v ¢lanku 12 ods. 1 pism. ¢) a d) vSetky prislusné informécie.

Na ucely odseku 1 ¢lenské Staty poskytni vhodné a zabezpecené komunikacné kanaly

alebo mechanizmy, ktorymi sa zaisti, aby sa prislusné informacie vymienali v¢as.
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V zaujme G¢inného vykonavania tohto nariadenia, ako aj zabranenia duplicite Gsilia m6zu
Clenské Staty a poskytovatelia hostingovych sluzieb vyuzit’ Specializované nastroje vratane

nastrojov vytvorenych Europolom s ciel'om ulah¢it’ najma:
a)  spracovanie a spdtnu vézbu v suvislosti s prikazmi na odstranenie podla clanku 3; a
b)  spolupricu s cielom identifikovat’ a vykonavat’ osobitné opatrenia podl'a ¢lanku 5.

Ak sa poskytovatelia hostingovych sluzieb dozvedia o teroristickom obsahu, ktory zahfiia
bezprostredné ohrozenie zivota, bezodkladne informuju organy prislu$né na vysetrovanie
a stihanie trestnych ¢inov v dotknutych ¢lenskych statoch. Ak nie je mozné identifikovat
dotknuté ¢lenské staty, poskytovatelia hostingovych sluzieb informuju kontaktné miesto
podl'a ¢lanku 12 ods. 2 v ¢lenskom §tate, v ktorom maju hlavné miesto podnikatel'skej
¢innosti, alebo v ktorom mé pobyt alebo je usadeny ich pravny zastupca, pricom
informadcie o teroristickom obsahu zasli aj Europolu, aby podnikol vhodné nadvizujuce

kroky.

Prislusné organy sa nabadaju, aby zasielali kopie prikazov na odstranenie Europolu, ¢im
mu umoznia vypracovat’ vyro¢nu spravu, ktord bude zahfiiat’ analyzy druhov teroristického
obsahu, na ktor¢ sa vztahuju prikazy na odstranenie alebo znemoznenie pristupu k nemu

podrla tohto nariadenia.
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Clanok 15

Kontaktné miesta poskytovatelov hostingovych sluzieb

1. Poskytovatel’ hostingovych sluzieb urci alebo zriadi kontaktné miesto na dorucovanie
prikazov na odstranenie elektronickymi prostriedkami a na ich rychle vybavenie podl'a
clankov 3 a 4. Poskytovatel’ hostingovych sluzieb zabezpeci, aby boli informécie o

kontaktnom mieste verejne pristupné.

2. V informaciach podl'a odseku 1 tohto ¢lanku sa uvedt tradné jazyky institacii Unie
uvedené v nariadeni ¢. 1/58!, v ktorych sa moZno na kontaktné miesto obratit’ a v ktorych
sa uskutoc¢iiuje d’alsia komunikacia v suvislosti s prikazmi na odstranenie podl'a ¢lanku 3.
Medzi tieto jazyky patri aspoil jeden z uradnych jazykov ¢lenského §tatu, v ktorom ma
poskytovatel’ hostingovych sluzieb hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti, alebo v ktorom

ma pobyt alebo je usadeny jeho pravny zastupca.

Nariadenie ¢. 1 o pouzivani jazykov v Eurépskom hospodarskom spologenstve (U. v. ES 17,
6.10.1958, s. 385).
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ODDIEL V

VYKONAVANIE A PRESADZOVANIE

Clanok 16

Pravomoc

1. Pravomoc na ucely ¢lankov 5, 18 a 21 ma ¢lensky Stat, v ktorom sa nachadza hlavné
miesto podnikatel'skej ¢innosti poskytovatel'a hostingovych sluzieb. Poskytovatel
hostingovych sluZieb, ktory nema hlavné miesto podnikatel’skej ¢innosti v Unii, sa
povaZzuje za poskytovatel'a v pravomoci ¢lenského Statu, v ktorom ma pobyt alebo je

usadeny jeho pravny zastupca.

2. Ak poskytovatel’ hostingovych sluzieb, ktorého hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti sa

nenachadza v Unii, neurci pravneho zastupcu, maji pravomoc vsetky ¢lenské staty.

3. Ak sa prisluSny organ ¢lenského Statu vykonava pravomoc podla odseku 2, informuje

o tom prislusné organy vsetkych ostatnych ¢lenskych Statov.

Clanok 17

Pravny zastupca

1. Poskytovatel hostingovych sluZieb, ktory nema hlavné miesto podnikatel’skej ¢innosti
v Unii, pisomne ur¢i fyzicka alebo pravnicka osobu za svojho pravneho zastupcu v Unii
na Ucely dorucovania, vykonu a presadzovania prikazov na odstranenie a rozhodnuti

vydanych prisluSnymi orgdnmi.
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Poskytovatel’ hostingovych sluzieb udeli svojmu pravnemu zéastupcovi potrebné pravomoci
a zdroje, aby mohol vykonavat’ dané prikazy na odstranenie a rozhodnutia a spolupracovat’

s prisluSnymi orgédnmi.

Pravny zastupca musi mat’ pobyt alebo byt usadeny v jednom z ¢lenskych statov,

v ktorych poskytovatel’ hostingovych sluzieb ponuika svoje sluzby.

Pravny zéstupca moze niest’ zodpovednost’ za porusenie tohto nariadenia bez toho, aby
bola dotknutd zodpovednost’ alebo pravne kroky voci poskytovatel'ovi hostingovych

sluzieb.

Poskytovatel’ hostingovych sluzieb oznami uréenie svojho pravneho zastupcu prislusnému
organu uvedenému v ¢lanku 12 ods. 1 pism. d) v ¢lenskom $tate, v ktorom ma pobyt alebo

je usadeny tento pravny zastupca.

Poskytovatel hostingovych sluzieb spristupni informécie o pradvnom zastupcovi verejnosti.

14308/20 AK/su 62

JALL SK



ODDIEL VI

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 18

Sankcie

1. Clenské $taty stanovia pravidla o sankciach uplatnitelnych za porusenie tohto nariadenia
poskytovatel'om hostingovych sluzieb a prijmu vSetky nevyhnutné opatrenia
na zabezpecenie ich vykondvania. Takéto sankcie sa obmedzia na poruSenie povinnosti
podrla ¢lanku 3 ods. 3 a 6, ¢lanku 4 ods. 2 a 7, ¢lanku 5 ods. 1, 2, 3, 5 a 6, ¢lankov 6, 7, 10
a 11, ¢lanku 14 ods. 5, ¢lanku 15 ods. 1 a ¢lanku 17.

Sankcie uvedené v prvom pododseku musia byt’ u¢inné, primerané a odradzajuce. Clenské
Staty do ... [12 mesiacov odo dna nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] oznamia tieto
pravidla a opatrenia Komisii a bezodkladne jej ozndmia vSetky nésledné zmeny, ktoré sa

ich tykaju.

2. Clenské staty zabezpecia, aby prislusné organy pri rozhodovani o tom, ¢i ulozia sankciu,

a pri urovani druhu a sadzby sankcie zohl'adnili vSetky relevantné okolnosti vratane:
a)  povahy, zadvaznosti a dizky trvania porusenia;

b)  toho, ¢i iSlo imyselné porusenie alebo porusenie z nedbanlivosti;
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g)

predchadzajtcich poruseni, ktorych sa dopustil poskytovatel’ hostingovych sluzieb;
finan¢nej sily poskytovatela hostingovych sluzieb;
miery spoluprace poskytovatela hostingovych sluzieb s prislusSnymi organmi ;

povahy a vel'kosti poskytovatel'a hostingovych sluzieb, najma ¢i ide o mikropodnik,

maly alebo stredny podnik;

miery zavinenia zo strany poskytovatel’a hostingovych sluzieb, pricom sa zohl'adnia
technické a organizacné opatrenia, ktoré poskytovatel’ hostingovych sluzieb prijal

na ucely splnenia tohto nariadenia.

Clenské §taty zabezpedia, aby systematické alebo pretrvavajiice neplnenie povinnosti

podla ¢lanku 3 ods. 3 podliehalo peniaznym sankciam az do vysky 4 % celosvetového

obratu poskytovatel’a hostingovych sluzieb za predchadzajuci finan¢ny rok.

Cléanok 19
Technickeé pozZiadavky a zmeny priloh

1. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s clankom 20 s ciel'om

doplnit’ toto nariadenie o potrebné technické poZiadavky na elektronické prostriedky, ktoré

maju prislusné organy pouzivat’ na zasielanie prikazov na odstranenie.
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Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 20 s cielom
zmenit’ prilohy s cielom ucinne riesit’ pripadnu potrebu zlepSenia v suvislosti s obsahom
vzorovych formularov prikazov na odstranenie a poskytnut’ informécie o nemoznosti

vykonat prikazy na odstranenie.

Clanok 20

Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 19 sa Komisii udel’'uje na dobu

neurcitu od ... [jeden rok odo dina nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia].

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 19 mdze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda t¢innost’ diiom nasledujticim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskej tnie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v flom uréeny.

Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i€¢innost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi Statmi v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Eurdpskemu parlamentu

a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podl'a clanku 19 nadobudne Gcinnost’, len ak Eurdépsky parlament
alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dila oznamenia
uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Europsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’

namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva

mesiace.
Clanok 21
Monitorovanie
1. Clenské §taty ziskavaji od svojich prislusnych organov a poskytovatel'ov hostingovych

sluzieb, ktori patria do ich pravomoci, informacie o krokoch, ktoré podnikli v sulade
s tymto nariadenim pocas predoslého kalendarneho roka, a kazdy rok do 31. marca ich

zaSlu Komisii. Tieto informacie zahiiaja:

a)  pocet vydanych prikazov na odstranenie a pocet poloziek teroristického obsahu,
ktory bol odstraneny alebo ku ktorému bol znemozneny pristup, a rychlost’

odstranenia alebo znemoznenia pristupu ;

b)  osobitné opatrenia prijaté podl'a ¢lanku 5 vratane poctu poloziek teroristického
obsahu, ktory bol odstraneny alebo ku ktorému bol znemoZneny pristup, a rychlost’

odstranenia alebo znemoznenia pristupu;
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c)  pocet ziadosti o pristup vydanych prisluSnymi orgdnmi, pokial’ ide o obsah

uchovavany poskytovatel'mi hostingovych sluzieb podla ¢lanku 6;

d)  pocet zacatych konani vo veci staznosti a krokov zo strany poskytovatel'ov

hostingovych sluzieb podla ¢lanku 10;

e)  pocet zaCatych spravnych alebo sudnych preskiimani a rozhodnuti, ktoré prijal

prislusny organ v stilade s vnutrostatnym pravom.

2. Do .... [dva roky odo dita nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] Komisia stanovi
podrobny program na monitorovanie vystupov, vysledkov a vplyvov tohto nariadenia.
V tomto programe monitorovania sa stanovia ukazovatele a sposob ziskavania udajov
a d’alSich potrebnych dékazov, ako aj interval ich ziskavania. Uvedu sa v nom kroky, ktoré
maji Komisia a ¢lenské §taty podniknut’ pri ziskavani a analyze idajov a inych dokazov

na monitorovanie pokroku a hodnotenie tohto nariadenia podla ¢lanku 23.

Clanok 22

Sprava o vykondvani

Do ... [dva roky odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] predlozi Komisia Europskemu
parlamentu a Rade spravu o uplatiiovani tohto nariadenia. V tejto sprave sa uvedl informacie
o monitorovani podl'a ¢lanku 21 a informécie vyplyvajlice z povinnosti transparentnosti podla

&lanku 8. Clenské $taty poskytnia Komisii informécie potrebné na vypracovanie tejto spravy.
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Clanok 23

Hodnotenie

Do ... [dva roky odo dna nadobudnutia i€innosti tohto nariadenia] Komisia vykona hodnotenie

tohto nariadenia a predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu o jeho uplatiiovani, ktora zaha:

a) fungovanie a i¢innost mechanizmov zéaruk, najma tych, ktoré st stanovené v ¢lanku 4 ods.

4, ¢lanku 6 ods. 3 a ¢lankoch 7 az 11,

b) vplyv uplatilovania tohto nariadenia na zakladné prava, najma na slobodu prejavu a pravo

na informacie, reSpektovanie sikromného zivota a ochranu osobnych tdajov, a
C) prispevok tohto nariadenia k ochrane verejnej bezpecnosti.
K tejto sprave sa podl'a potreby pripoja legislativne navrhy.
Clenské $taty poskytnii Komisii informacie potrebné na vypracovanie tejto spravy.

Komisia tiez postdi potrebu a uskutocnitel'nost’ zriadenia eurdpskej platformy pre teroristicky

obsah online na ucely ul'ah¢enia komunikacie a spoluprace podla tohto nariadenia.
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Clanok 24

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiovanie

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dvadsiatym ditlom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Eurdpskej tnie.
Uplatituje sa od ... [ 12 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenial].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA I

PRIKAZ NA ODSTRANENIE (&lanok 3
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/...%)

Podr'a ¢lanku 3 nariadenia (EU) 2021/...** (d’alej len ,,nariadenie®) adresat tohto prikazu

na odstranenie odstrani teroristicky obsah alebo znemozni pristup k teroristickému obsahu vo
vSetkych Clenskych statoch ¢o najskor, ale v kazdom pripade do jednej hodiny od dorucenia prikazu
na odstranenie.

Podl’a ¢lanku 6 nariadenia musi adresat uchovavat’ obsah a stvisiace udaje, ktoré boli odstranené
alebo ku ktorym bol znemozneny pristup, pocas Siestich mesiacov alebo na ziadost prislusnych
organov alebo sudov aj dlhsie.

Podl’a ¢lanku 15 ods. 2 nariadenia tento prikaz na odstranenie sa zasle v jednom z jazykov, ktoré
urcil adresat.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajice sa v dokumente ST 14308 /20
(2018/0331 (COD)) a do poznamky pod ¢iarou c¢islo, dditum, ndzov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v uradnom vestniku.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachédzajice sa v dokumente ST 14308/20
(2018/0331 (COD)).

++
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ODDIEL A:

Clensky $tat vydavajiceho prislusného organu:

Pozn.: idaje o vydavajucom prislusnom organe sa uvadzaju v oddiele E a F
Adresat a pripadne pravny zastupca:

Clensky $tat, v ktorom ma poskytovatel’ hostingovych sluzieb hlavne miesto podnikatel'skej
¢innosti, alebo v ktorom mé pobyt alebo je usadeny jeho pravnych zastupca
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ODDIEL B: Teroristicky obsah, ktory sa ma odstranit’ alebo ku ktorému sa méa znemoznit’ pristup
vo vsetkych ¢lenskych $tatoch ¢o najskor, ale v kazdom pripade do jednej hodiny od dorucenia
prikazu na odstranenie:

URL a akékol'vek d’alSie informacie umoziujuce identifikaciu a presnt lokalizaciu teroristického
obsahu:

Dovody, preco sa material povazuje za teroristicky obsah v sulade s ¢lankom 2 bodom 7 nariadenia.

Material (zaskrtnite prislusnu(-¢) moznost'(-1)):

O

nabada ostatnych na spachanie trestnych ¢inov terorizmu, ako je glorifikacia teroristickych
¢inov, obhajovanie spachania takychto ¢inov (¢lanok 2 bod 7 pism. a) nariadenia)

nabdda ostatnych na spachanie alebo na podporu spéachania trestnych ¢inov terorizmu (¢lanok
2 bod 7 pism. b) nariadenia)

podnecuje ostatnych na ucast’ na ¢innostiach teroristickej skupiny (¢lanok 2 bod 7 pism. c)
nariadenia)

poskytuje navod na vyrobu alebo pouzitie vybusnin, strelnych zbrani alebo inych zbrani,
alebo Skodlivych alebo nebezpeénych latok, alebo inych osobitnych metod alebo technik

na ucely spachania alebo podpory spéachania trestnych ¢inov terorizmu (¢lanok 2 bod 7 pism.
d) nariadenia)

vytvara hrozbu spachania niektorého z trestnych ¢inov terorizmu (€lanok 2 bod 7 pism. e)
nariadenia).

DalSie informécie, pre ktoré sa material povaZuje za teroristicky obsah :
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ODDIEL C: Informécie pre poskytovatel'a obsahu
Upozoriiujeme Vas, Ze (ak sa uplatiuje, zaskrtnite):

O z dovodov verejnej bezpecnosti adresat nesmie informovat’ poskytovatel’a obsahu o
odstraneni teroristického obsahu alebo znemozneni pristupu k nemu.

Ak to nie je relevantné, pozrite oddiel G pre podrobné informacie o moznosti napadnut’ prikaz
na odstranenie v ¢lenskom $tate vydavajuceho prislusného organu podla vnutrostatneho prava
(kopia prikazu na odstranenie sa musi poslat’ poskytovatel'ovi obsahu, ak o to poziada) .

ODDIEL D: Informacie prislusnému organu ¢lenského Statu, v ktorom ma poskytovatel
hostingovych sluzieb hlavné miesto podnikatel'skej Cinnosti, alebo v ktorom ma pobyt alebo je
usadeny jeho pravny zastupca

Zaskrtnite prislusni(-€¢) moznost’(-1):

O Clensky stat, v ktorom ma poskytovatel’ hostingovych sluzieb hlavné miesto podnikatel'skej
¢innosti, alebo v ktorom mé pobyt alebo je usadeny jeho pravny zéstupca, sa lisi od ¢lenského

Statu vydavajiceho prislusného organu

O  kopia prikazu na odstranenie sa zasiela prislusSnému orgénu ¢lenského $tatu, v ktorom ma

poskytovatel’ hostingovych sluzieb hlavné miesto podnikatel'skej Cinnosti, alebo v ktorom mé

pobyt alebo je usadeny jeho pravny zastupca
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ODDIEL E: Udaje o vydavajucom prislu$nom organe
Druh (zaskrtnite prislusSni moznost):

O sudca, sud alebo vysetrujuci sudca

i organ presadzovania prava

O iny prislusny organ— vyplite aj oddiel F

Udaje o vydavajucom prislusnom organe alebo jeho zastupcovi, ktory osvedcuje presnost’
a spravnost’ prikazu na odstranenie:

Nazov vydavajuceho prislusného organu:

Tel. ¢islo: (medzinarodna predvolba) (miestna predvolba) ..........c.covviiiiiiiiiiiiiiiin..
Faxové Cislo: (medzinarodna predvol'ba) (miestna predvolba) ...,

Eomailova adreSa: ..o

1 Podpis nie je nevyhnutny, ak sa prikaz na odstranenie zasiela cez autentifikované kanaly na
predkladanie pisomnosti, ktoré mozu zarucit’ pravost’ prikazu na odstranenie.
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ODDIEL F: Kontaktné tidaje na tcely nadvézujucich krokov

Kontaktné udaje vydavajuceho prislusného organu na ucely spitnej vdzby o Case odstranenia
alebo znemoznenia pristupu alebo na ucely poskytnutia dodato¢ného objasnenia:

Kontaktné udaje prislusného organu ¢lenského Statu, v ktorom ma poskytovatel’ hostingovych
sluzieb hlavné miesto podnikatel'skej Cinnosti, alebo v ktorom ma pobyt alebo je usadeny jeho
pravny zastupca:

ODDIEL G: Informacie o moznych prostriedkoch napravy

Informacie o prislusnom organe alebo sude, lehotach a postupoch v pripade napadnutia
prikazu na odstranenie:

Prislusny organ alebo sud, na ktorom mozno napadnut’ prikaz na odstranenie:
Lehota pre napadnutie prikazu na odstranenie:

[dni/mesiacov od]
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PRILOHA II

FORMULAR SPATNEJ VAZBY PO ODSTRANENT{
TERORISTICKEHO OBSAHU ALEBO ZNEMOZNENI PRISTUPU K NEMU
(¢lanok 3 ods. 6 nariadenia

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/...%)

ODDIEL A:
Adresat prikazu na odstranenie:

+ U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajiice sa v dokumente ST 14308 /20
(2018/0331 (COD)) a do poznamky pod €iarou c¢islo, dditum, ndzov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.
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ODDIEL B:
Opatrenia prijaté na splnenie prikazu na odstranenie
(zaSkrtnite prislusni moznost):
O teroristicky obsah bol odstraneny
O pristup k teroristickému obsahu bol znemozneny vo vSetkych ¢lenskych Statoch

Cas a datum prijatého opatrenia:
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ODDIEL C: Udaje o adresatovi

Nézov poskytovatela hostingovych sluzieb:

ALEBO

Meno pravneho zéastupcu poskytovatela hostingovych sluzieb:

Clensky §tat, v ktorom sa nachadza hlavné miesto podnikatel’skej ¢innosti poskytovatel’a
hostingovych sluzieb:

ALEBO

Clensky $tat, v ktorom ma pobyt alebo je usadeny pravny zastupca poskytovatel'a hostingovych
sluzieb:

E-mail KontaKtného MIESTA: ... . ettt e

Datum:
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PRILOHA III

INFORMACIE O NEMOZNOSTI
VYKONAT PRIKAZ NA ODSTRANENIE
(¢lanok 3 ods. 7 a 8 nariadenia

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/...%)

ODDIEL A:
Adresat prikazu na odstranenie:

+ U. v.: vlozte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachédzajice sa v dokumente ST 14308/20
(2018/0331 (COD)) a do poznamky pod €iarou c¢islo, dditum, ndzov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.
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ODDIEL B: Nevykonanie prikazu:

1)  Prikaz na odstranenie nemozno vykonat’ v lehote z tychto dovodov (zaskrtnite prislusnu(-¢)

moznost'(-1)):

O vyssSia moc alebo faktickd nemoznost’, ktort nezavinil poskytovatel’ hostingovych sluzieb
vratane objektivne odovodnitelnych technickych alebo opera¢nych dévodov

O prikaz na odstranenie obsahuje zjavné chyby

O prikaz na odstranenie neobsahuje dostatocné informécie

2)  Uved'te viac informécii o dovodoch nevykonania prikazu:

3) Ak prikaz na odstranenie obsahuje zjavné chyby a/alebo neobsahuje dostatocné informacie,

uved’te chyby a d’alSie potrebné informéacie alebo objasnenia:
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ODDIEL C: Udaje o poskytovatelovi hostingovych sluZieb alebo jeho pravnom zastupcovi

Nazov poskytovatela hostingovych sluzieb:

ALEBO
Meno pravneho zastupcu poskytovatela hostingovych sluzieb:
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